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1921ΟΛΑΙ ΑΙ ΠΡΟ ΣΩΠΙΚΟ ΤΗ ΤΕΣ ΓΗΣ ΕΚ A T C N T Α ΕΤΗ ΡΙΔΟ Σ 1821
Θά π ερ ιλ η φ θ ο ϋ ν  είς τό άνω τέρω  κολοοσιαϊον 'Έ ργο ν .

Ο Λ Ο Ι  C I  Ε Λ Λ '  - Ν Ε Σ  οί δράααντες και ά κμα σ α ντες είς τήν ’ Ε π α ν ά σ τα σ ιν , είς τήν  
Π ολιτικήν, είς τόν Κ λήρον, είς τήν ‘ Ε π ισ τή μ η ν , είς τήν  Τέχνην, είς τήν Λ ο γ ο τε
χνίαν, είς τήν Ισ τ ο ρ ία ν , είς τήν  Μ ουσικήν, είς τό Θ έατρον. κ λ π . κ λ π .

Ο Ι  Γ Ν Ω Σ I  Ο I Ε Ρ Ο Ι  ΙΣΤΟΡΙΟΓΡΑΦΟΙ~ΙΣΤΟΡΙΟΔΙΦΑΙ ΛΟΓΟΤΕΧΝΑ! εργάζονται
είς τήν σ υγγραφ ήν τών β ιογρα φ ιώ ν τώ ν άνω τέρω , αί ό π ο ϊα ι θ ά  άποτελέσονν  
εργον μνημειώ δες και μοναδικόν είς τήν  ' Ε λ λ ά δ α .

Ο Λ Ο Ι  Ο Ι Κ Α Λ Λ Γ Γ Ε Χ Ν Α 1  κ α ταγίν ον τα ι διά τάς π ρ ο σ ω π ο γ ρ α φ ία ς των και διά  
τάς ιστορικός σχηνας έκ τοϋ βίου και τής δράσεώζ των.

Ο  “ Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Ι  H i »  ον τι δ α π αν ώ ν, ου τε κ ο π ώ ν  φ είδεται έκ κ α θ ή κ ο ν το ς πρός  
τό Μ έγα και 'Ω ραϊον Ιία ρ ελ θ ό ν  και πρός τονς έρ γά τα ς τής 'Ε λ λ η  > ικής  ’Α ν ε 
ξαρ τησ ίας καί ‘Α κ μ ή ς .

Ε Π Ι Τ Ρ Ο Π Η  Ε Ξ  Ε Ι Δ Ι Κ Ω Ν  διευθύνει τήν κ α ταν ομ ή ν  τής έργασίας και τήν  έκτέ- 
λεσιν αύ τής.

T O  C A O N  Ε Ρ Γ Ο Ν  θ ά  έκ δ ο θ ή  κατά  τεύ χη Α νεξάρτητα, διά μ ία ν  έκ ά σ τη ν  π ρ ο σ ω 
π ικ ό τ η τ α , πλουσίους είκονογραφ ι;μένα καί έ π ι άρίστου χάρτου

(Τ Ρ  Η Η I δλοι οΐ "Ε λληνες νά ά π ο κ τή σ ω σ ι τό

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Ο Ν  Π Α Ν Θ Ε Ο Ν , ,  1821-1921
Ε Π Ε Ι Δ Η  τό Έργον θα έξαντληθή ταχέως δεχόμεθα άτΰ σήιιερον δηλώσει; μετά τοΰ κατωτέρω ση- 

μειονένου δικαιώματος έγγραφης, δπερ θά  υπολογίσιμη είς τήν αξίαν τοΰ δλου έργου.
Δ ιά  t o  *Ε σ ω τ ε ρ ι κ ό ν ..............................................  2 5 ._
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ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΗ ΤΗΝ ι & 16 Ε Κ Α Σ Τ Ο Υ  ΜΗΝΟΣ

ΙΔΡΥΤΗΣ— ΙΔΙΟΚΤΗΤΗΣ— ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ 

Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Σ  Ν.  Ι Ω Α Ν Ν Ο Υ

ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ ΤΗΣ ΥΛΗΣ 

Σ Τ Ε Λ Ι Ο Σ  Σ Π Ε Ρ Α Ν Τ Σ Α Σ
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Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

Α ΓΓΕ Λ Ο Υ  Δ Ο Ξ Α .— Ή  Ι4 α ’Ιουλίου σιό Παρίσι [Τοΰ άντα* 
ποκριτοΰ μ α ς].

ΚΩΝΣΤ. Μ. Κ Α Λ Λ ΙΑ .-Ή  μέθοδος τής πνευματικής έργα* 
σιας.

Σ Ω Κ Ρ . Α . Π Ρ Ο Κ Ο Π ΙΟ Υ .—Γλέντια παρ' Άβηοσυνοΐς [Met* 
είκόνων].

V E S P E R .—*0  Λαχειοπώλης [Τά σατυρικά μας],

Χ Ρ ΙΣ Τ Ο Φ Ο Ρ Ο Υ  Κ Υ Ρ Ο Υ Σ Η .— ΕΙχβ δει τό μνηστήρα της 
[’Ελληνικά διηγήματα].

ΚΩΣΤΑ  Π α Π αΓ Ε Ω Ρ Γ ΙΟ Υ .— Γ ιά τήν /Τέχνη καί τό Θέατρο.

ΛΕΩΝΙΔΑ X . Ζ Ω Η .— *Η τεχνική έξέλιξις τών αδελφών Μό
σχων [Μ ετ' είκόνων].

Σ Τ Ε Λ ΙΟ Υ  Σ Π Ε Ρ Α Ν Τ Σ Α .— Είς τά Βασίλεια τοΰ Μενελίκ υπό 
Σω κρ. Ά .  Προκοπίου. —Διηγήματα ύπό 
Δ . I .  Καλογεροπούλσυ [Κ ριιικά ' Σημειώ
ματα] .

ΑΠΟ ΟΛΟΝ ΤΟΝ ΚΟΣΜ ΟΝ.—Έ π ιστήμαι—Τέχναι — Γράμ
ματα— Ειδήσεις—Περίεργα.

Π Ε Ρ ΙΟ Δ ΙΚ Ο Σ  ΤΥ Π Ο Σ .

Ε ΓΓΡ Α Φ Α Ι Ε ΙΣ  ΤΟ  “ ΕΛΛΗ Ν ΙΚΟΝ  ΠΑΝΘΕΟΝ,,.

ΠΑΡΙΣΙΝΑ ΓΡΑΜ Μ ΑΤΑ

Η 14Η ΙΟΥΛΙΟΥ ΣΤΟ ΠΑΡΙΣΙ

*  ΤΙΜΗ ΕΚΑΣΤΟΥ ΤΕΪΧΟΤΣ ΔΡΑΧ 3 *

Κάτω ή έπισημότης, ζήτω τό γλέντι. — Τριήμερος 
πανζουρλισμός των Παρισινών. — Χοροί μέσ ’ 
ατό δρόμο άπό τό βράδυ ώς τό πρωΐ. — Ή  δια- 
σκέδασις στϊς έξοχές. — Ή  καννιβαλιστιχή έορ- 
τή τοϋ Καρτιέ-Λατέν. — Τό κέφι ατήν Μόν- 
μάρτρη. — Βενετικές λεμβοδρομίες στή λίμνη 
τοϋ δάσους τής Βουλώνης. — Τζάμπα θέατρο 
xai άντίο σοβαρότης.

ΙΙΑΡΙΣΙΟΙ— ΙΟΪΛΙΟΣ (τοθ άνταποκριτοΟ μας)
Έ  14 ’Ιουλίου γιά τούς Γάλλους, άλλά ιδίως γιά 

τούς Παρισινούς, είναι ήμέρα πανηγυρισμού, μέ τήν δια
φοράν δτι οί Γάλλοι έωρτάζουν τήν έθνικήν τους έορτήν 
έντελώς διαφορετικά άπό τήν ίδικήν μας 25  Μαρτίου. 
Είς τά έπίσημα προγράμματα δέν φιγουράρουν πανηγυρι
κοί καί παρατάξεις, ούτε πατριωτικαί παραστάσεις δί
δονται είς τά θέατρα, ούτε δεκάρικοι λόγοι, άπό ρήτο
ρας μέ άρτι άποκηλιδωθέν διά βενζίνης μπονζουράκι, 
άκούονται άπό τά μπαλκόνια.

Τό έπίσημον πρόγραμμα περιέλαβε τήν κατάθεσιν 
ένός στεφάνου είς τόν τάφον τοθ άγνωστου στρατιώτου, 
άπό τόν πρόεδρον τής δημοκρατίας, δωρεάν παραστάσεις 
είς τά θέατρα τοθ Κράτους, Όπερα, Όπερά-Κωμίκ, Κο
μεντί ΦρανσαΙζ, Όντεόν, χορούς είς τάς πλατείας, δημο
σίας συναυλίας, καί πυροτεχνήματα τήν νύχτα στά διά
φορα γεφύρια τοθ Σηκουάνα. Εφέτος μάλιστα, λόγψ τοθ
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καύσωνος, δέν ίγινε καί ή στρατιωτική παρέλασις τών 
άλλων έτών.

’Επάνω στό πνεΟμα αύτοΰ τοθ έπισήμου προγράμ
ματος, έβάδισε παραλλήλως καί ή ιδιωτική πρωτοβουλία 
τών διαφόρων κέντρων καί μπορεί κανείς μόνον άπ’αύτό 
νά φαντασθή τόν τρόπον τοΰ έορτασμοΰ τής 14 ’Ιουλίου.

Έ  άλήθεια είναι δτι οί Παρισινοί τρελλαίνονται γιά 
θορυβώδη πανηγύρια καί διά ποικιλίαν θεαμάτων. Καί ή 
14 ’Ιουλίου γι’ αύτούς εΐνε άκριβώς Ινα πανζουρλιστικό 
πανηγύρι ποΰ μοιάζει περισσότερο μέ τΙς Άπόχρηες.

* *
*

Ό  έορτασμός τής 14 ’Ιουλίου άρχισε δύο ήμέρας 
ένωρίτερα καί κράτησε τρεΤς όλόκληρες ήμέρες.

"Ολοι οί δρόμοι, τά δημόσια κτίρια, τά ιδιωτικά κα
ταστήματα, τά τράμ, τά αυτοκίνητα, τά ώτομπύς, κατα- 
στόλιστα άπό £να πλήθος Γαλλικών σημαιών. "Ολο τό 
Παρίσι πλέει μέσα είς τήν τρίχρωμον τής Γαλλικής δη
μοκρατίας ποΟ κατά τό δίστιχον τοΰ Maurice Donnay, 
συμβολίζει τ ’ άσπρα χέρια της, τά κόκκινα χείλη καί τά 
μαβιά μάτια.

E t  moi je baise tes mains blanches,
T a  levre rouge et tes yeux bleus.

(Κι’ έγώ φιλώ τ’ άσπρα σου χέρια,
Τά χείλη σου τά κόκκινα καί τά μαβιά σου μάτια).

Τόν στολισμόν συμπληρώνει ή πλήμμυρα πολύχρω
μων ήλεκτρικών λαμπιονίών καί τά άναρίθμητα παρα
πήγματα ποΰ έστήθηκαν άπό προχθές στϊς γωνιές καί 
στις πλατείες τών συνοικιών καί τών μπουλβάρ.

Τί εΐνε αύτά τά παραπήγματα ποΰ έξεφύτρωσαν σάν 
μανιτάρι*; Αύτά είναι αί κιβωτοί τής εύθυμίας. Ό ,τι 
φαντασθή κανείς. "Ολες οί άτραξιόν ποΰ ύπάρχουν σέ 
μιά Αούνα— Πάρκ, κι’ έπειτα λοταρίες, σκοποβολές, άλο- 
γάκια, ψάρεμμα, m ontagnes Russes, ρουλέττες,τόμπο
λες, χαρτοΰδες, σαλτιμπάγκοι, ρόπαλα, σχοινοβάται, όρ- 
γανοπάίκται, πανοραματζήδες καί δ,τι άλλο εύθυμο καί 
θορυβώδες μπορεί νά ύπάρξη σ’ Ινα πανηγΰρι. "Ολα 
αύτά δίνουν στό Παρίσι τήν δψη μιας άχανοΰς έπαρχίας 
καί οί Παριζιάνοι είναι ξετρελλαμένοι μέ τόν έπαρχιάτι- 
κον αύτόν χαρακτήρα.

’Επιγραφές πατριωτικές δέν είδα πουθενά, άλλά ούτε 
καί έθνικάς έκ5ηλώσεις άντελήφθην, ούτε κάν τήν «Μασ
σαλιώτιδα» ήκουσα μέσα είς τόν καταρράκτην τών μου
σικών ποΰ έπί τρεις ήμέρας τώρα μας έξεκούφανε. Τήν 
θέσιν αύτών είχε πάρει τό φόξ — τρότκαί ή τσάζ — μπάντ.

Έορτασταί δλος ό κόσμος μεγάλοι, μικροί, πλούσιοι, 
άστοί, έργάται. Κύριοι καί κυρίες, άξιοι κάθε σοβαρότητος, 
γλεντοΰν μέ πολύχρωμες χάρτινες περικεφαλαίες στά κε
φάλια. ’Αγαλιασμένοι τραγουδοΰν καί τρέχουν καί χο
ρεύουν. ’Επάνω στ’ άλογάκια καί στις διάφορες σκοπο
βολές καί τ’ άλλα παιγνίδια βλέπω άνθρώπους ποΰ δια
σκεδάζουν σάν παιδιά; Κι’ έγώ ό άτσαλακώτου σοβαρό
τητος Νεοέλλην, κοκκινίζω γιά λογαριασμό τής άφελείας 
των. Πρόχειρα πάλκα έχουν στηθή άπ’ ίξω άπό κάθε

καφενείο. Επάνω σ’ αύτά ή όρχήστρα. Στούς ήχους της 
^ευγη συνωθοΰνται καί χορεύουν μανιωδώς μέχρι τό πρωί' 
στό δρόμο ή στό πεζοδρόμιο.

*
* *

Στά προάστεια τοΰ Παρισιοΰ, στό Σαίν — Κλού, στήν 
Ώτέϊγ, στϊς Βερσαλίες. στό Ρομπενσόν, στή Μαλμαιζόν, 
πλήθη έκδρομέων διασχίζουν τήν πλουσία Γαλλική χλω
ρίδα. Κάθε προάστειο έχει καί τήν διασκέδασή του, 
τις κοΰρσες του τά θέατρά του. Τ ’αύτοκίνητα, τά τραίνα 
καί τα βαπορακια τοΰ Σηκουάνα, πηγαινοέρχονται άκα- 
ταπαύστως φορτωμένα άπό κόσμο.

Τό Σαίν — Κλοΰ μαζεύει τόν περισσότερο, χάρις 
στούς καταρράκτας του, τά grands — eaux, ποΰ τούς 
άνοιξαν λόγψ τής έθνικής έορτής κι’ είναι ενα θέαμα 
πραγματικώς μεγαλοπρεπές.

* *
*

Τά κέντρα έξ άλλου τής ραφιναρισμένης άριστίκρα- 
τίας δέν ύστεροΰν σέ διασκέδαση. Κι’ έδώ χοροί καί παι
χνίδια άπαλλαγμένα τής συνηθισμένης έτιχκέτας.

Στό δάσος τής Βουλώνης, τά διάφορα καζίνα, (δεστω 
ράν, ντάνσιγκ, σωστά παλάτια τοΰ παραμυθιού’ καθώς 
φεγγοβολούν μέσ’ στό σκοτάδι. Καί τό κανοτάζ, στή Λί
μνη τοΰ δάσους,μέ τις βάρκες μέ τά κόκκινα’Ενετικά φα- 
ναράκια, τούς κύκνους καί τήν πανσέληνο, άληθινή μα
γεία. Ή  λίμνη εΐνε καί τό ήσυχώτερο μέρος. ’Αποτελεί 
τήν μόνη έξαίρεση στό θύρυβο ποΰ έπικρατεεί αύτές τις 
ήμέρες άπ’ άκρη σ’ άκρη στό ΙΙαρίσι. 'Εκεί δέν άκοΰς 
άλλο άπό φιλήματα κΓ άπό μελαγχολιχές σερενάτες. Κά
ποια γυναικεία φωνούλα, μερικές βαθιές νότες κιθάρας, 
ύστερα ό ρυθμικός θόρυβος τών κουπιών ποΰ χαϊδεύουν 
τά νερά τής λίμνης καί τίποτε άλλο.

* *
*

Μεγάλος ματινέ στις 1 1)2 τό μεσημέρι στά μεγάλα 
θέατρα. "Ολες οί πόρτες άνοιχτές. Ή  όπερα ποΰ γιά νά 
πάη κανείς πρέπει νά κρατήση άπό δέκα μέρες μπροστά 
εισιτήριο καί νά ύποβληθή στό σιδέρωμα τοΰ φράκου του, 
είνε έλεύθερη σήμερα γιά δλον τόν κόσμο. Ούτε μιά πεν
τάρα ή είσοδος. Πληρώνει τό κράτος γιά νά διασκεδά- 
ση τούς πολίτας του.

Από τά μεσάνυχτα άκόμα κατέφθασαν οί πρώτοι 
τζαμπατζήδες άπό τά προάστεια. Άνθρωποι ίδίως έργα- 
τικοί ποΰ δέν πήγαν ίσως άκόμη στήν δπερα, γρηοΰλες 
άπό χά προάστεια, ξενύχτησαν έξω άπό τις πόρτες τής 
Όιτερά, μέ τά φαγιά τους μάλιστα, γιά νά πάρουν σειρά 
τό πρωί γιά τήν μεταμεσημβρινή παράσταση τοΰ «Ρι- 
γολέττου».

Μιά ύπερμεγέθης «ούρά» κόσμου περιετύλιξε άπό 
ένωρίς δλο τό τετράγωνο τής Όιτερας.Καί έκείνο ποΰ μ’ 
έκανε ν’ άπορήσω ήταν ή τάξις ποΰ έπεκράτει σ’ δλον 
αύτόν τόν συνωστισμό. ’Ενεβάθυνα στόν μηχανισμό της 
καί είδα δτι είνε άπλούστατος. Γύρω-—γύρω άπό τήν
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όπερα είχαν κάνει στό πεζοδρόμιο Ινα διάδρομο μέ σχοινί, 
είδος φράκτου. Άπό κεϊ έμπαινε ό κόσμος καί έσχημά- 
τιζε όμάδας άπό πενήντα— πενήντα ποΰ έξεχώριζαν μέ 
ζώνες χωροφυλάκων ποΰ προχωρώντας όδηγοΰσαν κάθε 
όμάδα στήν είσοδο τοΰ θεάτρου. Δέν είδα κανένα σκούν
τημα καί δέν άκουσα κανένα διαπληκτισμό. Όταν τό θέ
ατρο έγέμισε, £νας χωροφύλακας έφώναξε :«C’est com- 
plet». Καί δλοι δσοι δέν είχαν προφθάσει νά μποΰν καί 
έπερίμεναν άκόμη τή σειρά τους στό πεζοδρόμιο, έκαναν 
μιά κανονική μεταβολή κΓ έφυγαν. Τό’.ε θυμήθηκα πάλι 
τήν Αθήνα. Νά έδιναν λέει παράσταση στό Δημοτικό θέ
ατρο καί ν’ άφιναν έλευθέραν τήν είσοδο ! Πόσες λιπο
θυμίες Θ* έγίνοντο καί πόσα μωρά θά έπατιώντο, 1<ας 
Ηεός τό ξέρει.

* *
*

Στό Καρτιέ— Λατέν οί φοιτηταί κ ι’ οί καλλιτέχνα 
όργάνωααν μιά περίεργη καννιβαλιστική παρέλαση. Έ γ- 
δύ^ηκαν αρσενικοί καί θηλυκοί, φόρεσαν κάτι άρχαίες 
χλαμύδες πράσινες καί κόκκινες, περικεφαλαίες άπό χρυ
σόχαρτο καί φτερά, καί πασαλειμένοι μέ διάφορες μπο
γιές. ξυπόλητοι καί μισόγυμνοι, διέσχισαν μέ άλαλλαγ- 
μούς δλου; τούς δρόμους.

* *
*

Στή Μονμάρτρτ), τό γλέντι έφθαιε τό ζενίθ. Άπό 
τήν πλατεία τής Ιΐιγκάλ μέχρι τήν άκρη τής Μονμάρτρης 
*νεσ:ήθηκαν αί βακχεΐαι τοΰ μεγάλου Αλεξάνδρου καί 
τά δργια της αρχαίας Ρώμης. Καί κατά τό βράδυ ή άνε 
ξϊρτητο; δημοκρατία τής Μονμάρτργ;; ύψωσε είς τάν ό- 
ρίζοντα τρία μεγαλοπρεπή άεροσ εατα, σ:ολισμένα μέ ση
μαίες καί φαναράκια.

φ *
*

Τήν νύχτα; τά φώτα καί τά πυροτεχνήματα, μετέ 
βαλαν τό Παρίσι σέ μιά επιβλητική φαντασμαγορία. 
Κόσμος, θόρυβος, φωνές, ρουκέτες, μουσικές, αύτοκίνητα, 
ήταν ό άποθεωτικός διάκοσμος τοΰ έορτασμοΰ τής 14 
’Ιουλίου. Καί τό κέφι έξηκολούθησε άδιάπτωτον μέχρι 
τό πρωί.

Α Γ Γ Ε Λ Ο Σ  Λ © Ξ Α Σ

Έκυκλοφόρησε τό θαυμάσιον μυθιστόρημα 
«Α Ν Τ ΙΝ Ο Ο Σ » τοϋ γνωστού λογοτέχνου κ. Β .  
Βεκιαρέλλη, καί πωλείται άντί δρ. 1 8 .— είς δλα 
τά βιβλιοπωλεία καί παρ’ ήμίν.

Ζ Η Τ Ε ΙΤ Α Ι παίς διά τα  Γραφεία μας διό τήν 
διανομήν τών τευχών είς τά περίπτερα καί βιβλι
οπωλεία.

ΠΕΡΙ Τ ΗΝ ΠΡΟΣΠΑΘΕΙΑΝ ΤΗΣ ΑΝΑΔ Η ΜΙΟΥΡΓΙΑ!

Η Μ Ε Θ Ο Δ Ο Σ  Τ Η Σ  Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Η Σ  Ε Ρ Γ Α Σ Ι Α Σ

€ Ε ίν α ι  ίδιον  ά π ε ρ ιο χ έ π τ ω ς  ομ ιλ ού ν - 
τ ω ν χ α ι είς  τά σ π ο υ δ α ιό τ ερ α  ζη τή μ ατα  
π λ αν ω μ έν ω ν  νά  λέγω σιν ο τ ι δ ΰ ν α τ α ί  
τις νά έ ζ ε τ ά ζ υ  τά σ π ο υ δ α ιό τ ερ α  ζητη- 
μ α τ α  άν ευ  επ ισ τη μ ο ν ικ ή ς  με& όδου  
ά φ ο ϋ  ού δε  τά ελ ά χ ισ τα  ε ίν α ι  δυ νατόν  
νά έρευνη & ώ σιν  ά ν ευ  α ύ τ ή ς * .
Μ. Τ . C iceron is «de officiis» L ib . 
S e c . I I  6.

Είναι αναμφισβήτητων δτι τήν προσοχήν τοϋ είρη- 
νεύσαντος καί έσωτερικώς καί έξωτερικώς Κράτους πρέ
πει, δπως κιί άλλοτε αλλαχού έτονίσαμεν, νά προσέλκυ
ση τό ζήτημα τής έκπαιδεύσεως’ τό ζήτημα τοΰτο εμφανί
ζει δυο κυρίας όψεις1 τήν δψιν τής δημιουργίας άνθρώ- 
πων μέ πλήρη μόρφωσιν και τήν ό'ψιν τής έξυψώσεως 
τοΰ κοινού επιπέδου τής παιδείας, τοΰ επιπέδου δηλ. τοΰ 
στοιχειωδώς μορφωμένου λαού- δέν δΰναται κανείς να 
ΰποτιμήση τήν σημασίαν τής προσπάθειας ή δποία απο
βλέπει είς τήν πραγμάτωσιν είτε τής πρώτη; είτε τής δευ- 
τέρας κ ιτευ^υνσεως' τούς άναγνώστας τοΰ φιλοξένου 
« Π α ν τ ο γ ν ώ σ τ ο υ »  θά απασχολήσω σήμερον μέ τήν 
πρώτην δ\[ιιν τοΰ ζητήματος λαμβάνων αφορμήν άπο τήν 
άνάγνωσιν τών επιστολών τού Ρωμαίου φιλοσόφου Σι- 
νέκα πρός τόν έν Σικελίςι τότε επίτροπον τοΰ αύτοκράτο- 
ρο; Λουκίλιον, τάς όποίας κατ’ εκλογήν μετέφρασε ό κ. 
Γ . Κ. Γρατσιΰτος, έδημοσιεΰθησαν δέ είς τήν νέαν σει
ράν τών εκδόσεων (πράσινα βιβλία) τού συλλόγου πρός 
διάδοσιν τών ωφελίμων βιβλίων.

Τό χρησιμώτατον τούτο βιβλίον περιέχει δυο επιστο
λές σχετικάς μέ τό ζήτημά μας, έπιγραφομένα: «ό σ κ ο- 
π ι μ ώ τ ι - ρ ο ς  τ ρ ό π ο ς  c ή ;  ά ν α γ ν ώ σ ε ω ς» καί 
« φ ρ ό ν τ ι ζ ε  ν ά χ ω ν ε ΰ η ς τ ά  ά ν α γ ι ν ω σ κ ό μ ε
να κ α ί  νά τά κ α θ ι σ  τ ά ς κ τ ή μ α  τ ή ς  δ ι α ν ο ί α ς  
σ ο υ » .  Μέ τάς έπιστολάς αυτάς δ βαθυστόχαστος Σενέ - 
κας συμβουλεΰει τόν φιλομαθή Λουκίλιον νά μή διαβά- 
ζη έπιπολαίως πολλά βιβλία,άλλά νά διαβάζη επανειλημ
μένους καί έπισταμένως εκλεκτά' μελέτη χωρίς τό σύστημα 
αυτό είναι καταδικασμένη νά μή καρποφορήση. ΙΙαραΑέτω 
δλίγαςπερικοπάς χαρακτηριστικός άπό τήν πρώτην έπιστο
λήν « Ε ί ς  ώ ρ ι σ μ έ ν ο υ ς  μ ε γ ά λ ο υ ς  σ υ γ γ ρ ά φ ε ι ς  
π ρ έ π ε ι ν ά έ ν δ ι α τ ρ ί β η ς  κ α ί  ν ά  έ ν τ ρ έ -  
φ ε σ α ι ,  έ ά ν θ  έ λ η ς ν ά π ο ρ ι σ θ ή ς τ ι ,  τ ό  δ
π ο ΐ ο ν  ν ά έ ν τ υ π ω θ ή ά ν ε ξ ί τ η λ ο ν  εν τ ή  
δ ι α ν ο ί α σ ο  υ».  « Τ ο ύ ς  δ ο κ ί μ ο υ ς  λ ο ι π ό ν  
σ υ γ γ ρ α φ ε ί ς  ά ν α γ - ί ν ω σ κ ε  π ά ν τ ο τ ε ,  καί  
ε άν π ο τ έ  σ ο ΰ  ε λ θ  η δ ρ ε ξ ι ς ν ά κ α τ α φ ύ γ ης 
π ρ ό ς ά λ λ ο υ ς γ ΰ ρ ι ζ ε δ π ί σ ω  ε ί ς τ ο ύ ς π ρ ώ -  
τ ο υ ς » .  « Δ έ ν  ε ί ν α ι  π ο υ θ ε ν ά ,  δ σ τ ι ς ε ι ν α ι  
π α ν τ α χ ο ΰ » .  « Δ έ ν  ω φ ε λ ε ί  τ ρ ο φ ή  ο ύ δ ’ 
ά φ ο μ ο ι ο ϋ τ α ι ύ π ό  τ ο ΰ  σ ώ μ α τ ο ς ,  ή τ ι ς  
ά μ α λ η φ θ ε ΐ σ α  ε κ β ά λ λ ε τ α ι ·  ο ύ δ έ ν  π α 
ρ α κ ω λ ύ ε ι  τ ό σ ο ν τ ή ν  θ ε ρ α π ε ί α ν ,  δ σ ο ν  
ή σ υ χ ν ή μ ε τ α λ λ α γ ή φ α ρ μ ά κ ω ν δ έ ν έ π ο υ -  
λ ο ΰ τ α ι  π λ η γ ή ,  τ ή ν  ο π ο ί α ν  δ ι α ρ κ ώ ς  
π ε ι ρ ά ζ ε ι ς μ έ ν έ α ϊ α τ ρ ι κ ά '  δ έ ν  ε π ι ρ ρ ω -  
ν ύ ε τ α ι  δ έ ν  δ ρ ο ν ,  τ ό  δ π ο ΐ ο ν  σ υ χ ν ά  μ ε τ α 
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φ υ τ ε ύ ε τ α ι - ο ύ δ έ ν  π ρ ά γ μ α  ε ί ν α ι  τ ό 
σ ο ν  ί σ χ υ ρ ώ ς χ ρ ή σ ι μ ο ν ,  ώ σ τ ε  έ ν π α- 
ρ ό δ ω ν ά  ώ φ ε λ ή» .

Είναι φανερόν, καί διαφαίνεται καί άπό τάς όλίγαςπε- 
ρικοπάς τοϋ Σενέκα, τάς όποίας παρεθέσαμεν, ότι δέν 
άρκεΐ νά έχη κανείς τήν διάθεσιν νά απόκτηση γνώσεις 
καί νά λαμβάνη πολλά βιβλία άνά χεΐρας διά νά άπο- 
κτήση μόρφωσιν άληθινήν, δημιουργικήν καί χρήσιμον’ 
τό παν είναι ή μέθοδος τής εργασίας, to σύστημα- άνά- 
λογα υποστηρίζει καί ό διάσημος Άγγλος φιλόσοφος 
Έρβέρτος Σπένσερ είς τήν «ά γ ω γ ή ν» του, ή όποία 
μετεφράσθη εις τήν ελληνικήν ύπό τών δ)ίδων Δ. καί Π. 
Α. Λασκάρεως καί έδημοσιεΰθη εις τήν ιδίαν σειράν τών 
εκδόσεων, είς τήν όποιαν καί αί έπιστολαί τοΰ Σενέκα, 
φρονών ότι ή μόρφωσις πρέπει νά είναι επιστημονική. 
Είναι λοιπόν άπαραίτητος όρος έντελεστέρας πνευματικής 
συγκροτήσεως ή εκλογή άνεγνωρισμένου κύρους επιστη
μονικών συστηματικών συγγραμμάτων καί ή κατ’ έπανά- 
ληψιν μελέτη αύτών κατά τρόπον, ώστε νά εγχαράσσεται 
είς τόν εγκέφαλον τοΰ μελετητοΰ τούλάχιστον ή συστημα
τική διαίρεσις τοΰ εκλεκτού βιβλίου, τό όποιον ό μελε
τητής προτίθεται νά χρησιμοποιήση ώς βάσιν τής περαι
τέρω μελέτη: του επί τοΰ αντικειμένου τούτου ,τών 
γνώσεων. Αύτός είνε ό τρόπος τής ενάρξεως πάστ|ς προσ- 
παθείας πρός επιτυχίαν επιστημονικής καί παραγωγικής 
συγκροτήσεως.

Ά λλ’ ένφ είς τήν Ελλάδα στερούμεθα ειδικοτήτων, 
διά τής εργασίας τών οποίων προάγονται αί έπιστήμαι, 
έν τοΐς καθ’ εκαστα εχομεν καί μίαν άλλην σπουδαίαγ 
ελλειψιν, δέν εχομεν ανθρώπους έχοντας κάπως γενικήν, 
συνθετικήν μόρφωσιν, άλλ’ εχομεν συνήθεις τύπους αν
θρώπων μέ άΕιώσεις επιστήμονος, διότι έχουν επιτύχει, 
δίπλωμα Πανεπιστημίου ή ά'λλης άνωτέρας Σχολής προι
κισμένων μέ εν άθροισμα συναφών γνώσεων, τάς όποίας 
εκμεταλλεύονται ώς βιοποριστικόν έπάγγελμα. Καί τό 
ότι μέν ό τύπος αύτών τών άνθρώπων άποζή έκ τής ερ
γασίας του, εκμεταλλευόμενος τάς άστιστηματοποι ήτους 
γνώσεις του, είναι πρός τιμήν του, άλλ’ ή πνευματική 
του συγκρότησις δέν είναι αξιοζήλευτος καί έχει καί 
αύτή τήν αιτίαν ττ|ς είς τόν τρόπον τής σπουδής.

"Εχομεν ήδη εκθέσει πώς νομίζομεν ότι πρέπει νά 
άρχίζη ή επιστημονική κατάρτισις- εΐπομεν ήδη ότι δέν 
εχομεν ειδικότητας, τάς όποίας χρειαζόμεθα" εΐπομεν έπί 
πλέον ότι δέν εχομεν άνθρώπους μέ γενικήν μόρφωσιν 
είναι άνάγκη νά διασαφηνίσημεν τό τελευταΐον' καί οί 
ολίγοι έπιστημονικώς μορφωμένοι άπό τούς ομοεθνείς 
μας παρουσιάζουν τό σπουδαΐον ελάττωμα ότι είναι μο- 
ν·>μερώς μορφωμένοι' συνεπεία τής μονομερείας αύτής 
είναι όιι δέν ήμποροΰν έχουν όρθάς άντιλήψεις έπί 
τών γενικωτέρων ζητημάτων, διότι βλέπουντά πάντα 
ύπό τό πρίσμα τοΰ ιδιαιτέρου κύκλου τών γνώσεων, μέ 
τάς όποίας είναι έξοικειωμένον, μέ άλλα λόγία έχουν 
ύποστή κάποιαν επαγγελματικήν παραμόρφωσιν. Έκτος 
αύτοΰ δέν έχουν συνείδησιν τής θέσεως, τήν οποίαν κα
τέχει ό κλάδος των μέσα εις τό σύστημα τών άνθρωπί- 
νων γνώσεων, δέν είναι δέ είς θέσιν νά υπάγουν τάς 
διαφόρους παραστάσεις, τάς όποίας προσδέχονται tig τάς 
συνάψει: των κατηγορίας, διότι δέν έχουν τήν γενικήν 
μόρφωσιν.

Είναιλοιπόν άπαραίτητον, τήν ιδίαν μέθοδον, τήν

ΕΙΣ ΤΑ  ΒΑΣΙΛΕΙΑ ΤΟΥ ΜΕΝΕΜΚ

ΓΛΕΝΤΙΑ ΠΑΡ’ ΑΒΗΣΣΥΝΟΙΣ
" Ε ν α κ ε φ ά λ α ιο ν  a j i o  τ ό  ά π ο κ α λ ν π τ ικ ό ν  β ιβ λ ιο ν  τ ο ν  κ .  

Σ . Π Ρ Ο Κ Ο Π ΙΟ Υ

Χ Α Ι Ρ Ε Τ Ι Σ Μ Ο Ι
’Εν ’Αβησσυνία,.είς τήν αγοράν, όπου συναντώντα1 

χιλιάδες άντ^ρώπων είς ώρισμένας ήμέρας ά/οραζόνιων, 
πωλούντων ή άνταλλασσόντοιν έμτορεύματα, σιτηρά, ξύ- 
λα, χόρτα, βούτυρον, μέλι, κηρόν, ύφάσματα, όπλα, κτή
νη, ιερά βιβλία κλ π. κ λπ. ,  γίνονται αί γνωριμίαι, 
καλλιεργούνται αί συμπάθειαι καί πλέκονται τά έροηικά 
ειδύλλια, τά όποια καταλήγουν εύκολώτατα εις γάμους.

Οί ’Αβησσυνοί είναι φιλοφρονέστατυι, διαχυτικώτα- 
οι καί λαλίστατοι. Συναντώντες φίλον, όν είδον άκόμη 

προχθές, έκδηλώνουν τοιαΰτα αισθήματα εί: εδαφιαίας 
υποκλίσεις καί επιφωνήματα καί καλημερισμ<·ύς ραγδαίους 
έξ άποστάσεως, είς χειραψίας κτυπητάς καί έ>αγ<αλισμούς 
μέ ασπασμούς, όταν πλησιάσουν άλλήλους, καί άτέρμονας 
ερωταποκρίσεις διά τήν ύγείαν όλων καί ιδιαιτέρως ένός 
εκάστου μέλους τής οίκογενείας, χωρίς νά πκραληψθή καί 
ό ήμίονος, ή άγελά:, οί όρνιθες καί όλα ιά κατοικίδια, 
ώστε νομίζει τις, ότι είναι αδελφοί έπαναβλεπόμε» οι μετα 
πολυετή χωρισμόν.

οποίαν ύπεστηρίξαμεν ότι πρέπει ν’ άκολουθήση κανείς 
διά νά έκμάθη μίαν επιστήμην νά χρησιμοποίηση διά να 
μάθη τούλάχιστον στοιχεία τών γενικωτέοου ενδιαφέρον
τος έπιστηιιών, αί όποϊαι είναι απαραίτητοι διά τόν 
πραγματικώς μορφωμένον άνθρωπον καί τοιαΰται έπι- 
στήμαι είναι κατά πρόχειρον προσδιορι, ιμ όν ,  ή Κ, ινο>- 
νιολογία, Φιλοσοφία Ψυχολογία,Ήθική, \ίσθ,|τική,Βιο
λογία, Φυσιολογία, 'Ιστορία κλπ.

’Εάν ό άνθρωπος δέν άκολουθήση μέθοδον κατά 
τήν καταρτισίν του, είτε όταν έκμανΟάνη τά: ειδικά: 
γνώσεις, μέ τά; όποίας θά άποδυθή είς τόν στίβον τής 
βιοπάλης, είτε όταν άποκια τήν γενικωτέραν μ ό ρ φ ω σ ιν , 
τήν άπαραίτητον διά τήν δημιουργίαν μορψωμένου άν
θρώπου καί όχι απλού έπαγγελματίου, καλού ή κακού, 
τότε ή έργασία του, όσον φιλότιμος καί άν είναι, θά 
είναι άγονος καί ό εγκέφαλος του θά έχη κάποιαν ομοιό
τητα άποτελουμένην μέν άπό πολλά βιβλία, τα όποια 
όμως έχουν τοποθετηθή όχι κατά περιεχόμενον, άλλά 
κατά τήν χρονικήν σειράν τής άποκτήσεώς των.

Άκολουθοΰντες μέθοδον συστηματικήν, οποίαν ύπό 
εμβρυώδη μορφήν έσκιαγραφήσαμεν έν τοΐς άνωτέρω, 
εχομεν τήν ελπίδα νά μορφωθώμεν κατά τρόπον έπιτρέ- 
ποντα είς ημάς νά ίστάμεθα παραπλεύροος τών πεπαιδευ
μένων τής δύσεως, άλλως διαθέτομεν τόν χρόνον μας αύ- 
τοπαραγωγικώς καί όμοιάζομεν τούς ματαιοσχόλους έκεί
νους νεανίας (ή νεάνιδας), οί όποιοι άρέσκονιαι, πρός δι- 
ασκέδασιν τής άνίας των, είς ένασχόλησιν μέ παράδοξα 
θέματα λαμβανόμενα είκή καί ώςέτυχε, χωρίς κανένα έσω- 
τερικόν σύνδεσμον, άπό τόν κύκλον τών φαινομένων, τά 
όποια προκαλοΰν τήν επιεικώς άποκαλουμένην έπιπολαί- 
αν, άναφώνησιν «αύτ ό ε ί ν α ι  έ ν δ ι α φ έ ρ ο ν » .

Κ Ω Ν Σ Τ .  Μ. Κ Α Λ Λ Ι Α Σ
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Ό  Άβησσυνός, οίαδήποτε καί άν είναι ή κοινωνική 
του θέσις, έγείρβται μετά σεβασμού τής θέσεώς του καί 
άποκαλύπτεται πρό τοΰ γέροντος ή τοΰ ίερέως καί είναι 
εύγενέστερος τοΰ Ευρωπαίου είς τήν πρός τούς άνωτέρους 
του συμπεριφοράν, διότι μεταχειρίζεται τόν πληθυντικόν, 
όχι μόνον όταν δμιλή μετά παρόντος προσώπου, άλλά καί 
όταν άναφέρη ούτό είς συνομιλίαν του μετ’ άλλων. Δέν 
λέγει π. χ. ό Βασιλεύ:, ό Ρας ή ό προϊστάμενος εόρίσκε- 
ται είς ταξείδιον, άλλ" ό Βασιλεύς εύ ρ ίσ κ ο ν τα ι είς τα- 

'ξείδιον δέν λέγει ό Ράς άναγινώσκει, άλλ’ ό Ράς dvayi- 
ν ώ οκ ου σ ιν .

Ο Ι  Ε Ρ Ο Τ Ε Σ
Σπανίως ήάβησσυνίς ’Αφροδίτη γίνεται άφορμή ερω

τικών δραμάτων μεταξύ τών 
ιθαγενών, λόγφ τής ελευ
θερίας τών ήθών καί τής ύ- 
ποδεεστέρας κοινωνικής θέ
σεως, ήν κατέχει ή γυνή έ
ναντι τοΰ δεσπότου άνδρός.
Ό  άνήρ δέν άποφασίζει νά 
θυσιάση άνθρωπίνηνζωήν 
διά τόν έρωτα, θυσία διά 
τήν οποίαν άξίζει μόνον ή 
έλευθερία τήςΠατρίδος του.
Έ ν  τούτοις οί έκεί διαβι- 
οΰντες ξένοι μή παραδεχό
μενοι ιήν ήκιστα ίπποτικήν 
άποψιν τών Άβησσυνών 
καί έφαρμόζοντες τά πολιτι
σμένα συστήματα τής πα- 
τρίδος των φθάνουν πολλά - 
κις είς αίματηράς ρήξεις 
μεταξύ τίον διά τούς ωραί
ους οφθαλμούς τής αίθιο- 
πικής Εύας. Μέ τά άνωτέ
ρω δέν θέλομεν νά εΐπω- 
μεν, ότι τό κάλλος δέν γο
ητεύει τούς ’Αβησσυνούς, 
δέν τούς έμπνέει, δέν τούς 
πυρπολεί. Τουναντίον καί 
εκεί «νικά πΰρ καί σίδη
ρον καλή τις ούσα> καί έ- 
χομεν παράδειγμα αύτόν τόν 
Αύτοκράτορα Μενελίκ, ό- 
στις άνεβίβασεν είς τόν θρό
νον τώ 1883 μίαν ταπεινήν γυναίκα, χήραν άπλοΰ άξιω- 
ματικοΰ, τήν περιώνυμον Ταϊτοΰ, περίφημον διά τήν 
αίθιοπικήν καλλονήν της— διά τοΰτο όνομασθεΐσαν καί 
Ήλιοπρόσωπον— διότι τόν κατέθλεξε καί τόν έσκλάβΛσε 
τό έκτακτον κάλλος της.

Τό ώραΐον θήλυ είναι ώραΐον καί συγ κινεί καί θέλ
γει όλους τούς λαούς, άλλά πάρ’ Άβησσυνυΐς δέν δύνα- 
ται νά γίνη άφορμή Τρωικού Πολέμου.

Είς τήν χώραν έκείνην ή νεαρά καί εύειδής γυνή 
είναι ό γλυκύς καρπός, ό όποιος πρέπει νά προσφέρεται 
γενναιοφρόνως καί έγκαίρως. Δέν πρέπει δ ι’ένα ή δι’άλ
λον λόγον ν’ αχρηστεύεται μαραινόμενος είς κατάκλει j tov 
ή αύστηρώς φρουρούμενον κήπον. Διά τοΰτο βλέπομεν

τού: ’Αβησσυνούς ιερωμένους πρωτοστατοΰντας έναντι 
άμοιβής είς τό έργον τών έλευθέρων συνοικβσίων μέ δα>- 
δε<αετή άκόμη κοράσια, έν έπιγνώσει ότι έκτελοΰν έργον 
θεάρεστον καί πατριωτικόν, ακριβώς εκείνο, τό ό.τοΐόν 
παρά τοΐς Εύρωπαΐοις καταδικάζεται ύπό τής ήθικής καί 
στιγματίζεται ώς σωματεμπορία...

Ή  διανοηιικότης αυτη τών Άβησσυνών εδημιούρ- 
γησε, (ραίνεται, τό πρωτότυπον έθιμον, όπερ ισχύει άκόμη 
είς τό εσωτερικόν, καθ* ό άγαπητός επισκέπτης φιλυξε 
νούμενος εί: άρχοντικόν οίκον πρού/οντος Ιθαγενούς, θά 
εύρη όχι μόνον στέγην καί τροφήν καί γλυκά ποτά, άλλά 
καί δροσεράν βοώπιδα ’ Αβησσυνίδα, έντεταλμένην νά τόν 
συντροφεύη καί καταπριιΰνη τήν νοσταλγίαν του... Ή  
σιωπηλή συνεννόησις δι* έρωιικήν συνέντευξιν, ή όποία

παρ’ ήμΐν προτείνεται διά 
κλεισίματος τοΰ δρθαλμού 
(τής κάμει τό μάτι), παρ’ 
Άβησσυνοΐς γίνεται δι’ ίε- 
ροκρυφίας έγγίσεως τής ρι- 
νός διά τού άκρου τού δεί
κτου · τής χειρός ! Είναι 
άνάγκη όθεν νά προσέχουν 
οί εύρισκόμενοι είς συνανα
στροφήν περιλαμβάνουσαν 
καί γυναίκας, ν’ άποφεύ- 
γουν τήν διά τοΰ δακτύλου 
περιποίησιν τής φινός διότι 
κινδυνεύουν νά παρεξηγη- 
θοΰν...

Σ Υ Μ Π Ο Σ Ι Α
Οί γάμοι καί αί έορταί 

καταλήγουν είς γεύματα ή 
συμπόσια, είς τά όποια 
προσκαλούνται φίλοι καί 
γείτονες, ό άριθμός τών ό
ποιων έξαρτάται άπό τόν 
χώρον τής καλύβης τοΰ I- 
ορτάζοντος. Οί προσκεκλη
μένοι κάθηνται είς κύκλον 
σιαυροποδητί ή ήμιπλα- 
γιασμένοι έπί τών έστρωμέ- 
νων δερμάτων ή ψαθών, 
έχονιες είς τό μέσον τήν έκ 
χόρτου πλεκτήν χαμηλήν 
τράπεζαν (είδος πλατυγύρου

καγίστρουείς σχήμα κλεψύδρας),έπί τή; όποίας σερβίρονται 
τά φαγηια καί ui μικραί φιαΛ,αι ή κολοκύνθαι μετά απα
ραίτητα άβησ.ποτά.Διότι παρΆβησσυνοΐς ό θεό. Βάκχος 
τυγχάνει ιδιαιτέρας λατρείας καί θύεται είς τόν βωμόν του 
τό προαφι/,ές μεθυστικόν ύδρόμελι (τέτς) καί ό άβησσυ- 
νιακός ζύθος, εντοπίου βιομηχανίας, κατασκευαζόμενος 
εκ κριθής καί χόρτων, έκιός τών ύπό τών Εύρωπαίων 
είσαχθέντων καί τάχιστα διαδοθέντων οίνοπνίυματωδών 
ποτών.

Εις τάς πτωχικάς τάξεις γίνεται χρήσις όστεΐνων κυ
πέλλων, άλλ’ όταν οί συνδαιτημόνες *lvui πολλοί, χρησι
μοποιούνται άφελέστατα καί αί κοιλότητες τών παλαμών!! 
Φροντίζει μάλιστα ό κιρνών συμποσιάρχης νά πίν^ πρώ-

ο  η ι ί τ ι β α ς ι λ η υ ς : τ η ς  α β υ ς γ η ν ι α ζ
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*ος. ϊνα βεβαίωση τού; συνδαιτημόνας δτι δέν διατρέχουν 
κίνδυνον δηλητηριάσεως. Οί δάκιυλοι τών χειρών αντι
καθιστούν θαυμάσια τά ηερόνια, τά όποια είναι περιττή 
πολυτελεία και κατά τήν γνώμην των δυσχεραίνουν άντί 
νά βοηθούν τόν τρώγοντα.
Τ Ο  Ο  Μ Ο Ν  Κ Ρ  Ε Α Σ

Ο Αβησσυνός είναι υπερβολικά κρεοφάγος και τούτο, 
διό τ ι τό κρβας είναι ή άφθονωτέρα αυτού τροφή,λόγω τής 
υπεραφθονίας τών σφαγίων, τά όποια τρέφονται είς τήν 
πλουσιαν βλάστησιν τών απέραντων καί γραφικωτάτων 
κοιλάδων καί λειμώνων. Τά άβησσυνιακά σφάγια μέυβον 
εις τήν φάχιν Ιγνώρισε τελευταίως καί ή Ελληνική 
αγορά. Ο άβησσυνιακός στόμαχος δΰναται νά περιλάβη 
άπίστευτον ποσότητα τροφής, δπως έξ άλλου δύναται ν ’ 
άνθέξη είς πολυήμερον πείναν καθ’ οδοιπορίαν.

Περισφίγγει 
τό ζωνάριόν του 
όηαλόγω; τού βα
θμού τής μαστι- 
γούση: αυτόν πεί 
νης καί είναι έν 
τάξει. Άλλά ε
κείνο, πού είναι 
περιεργότερον 

καί πρωτοτυπώ - 
τερον άπό τήν δί 
αιταν τοΰ Ά βησ 
συνοΰ, είναι 

καταβρόχθισις 
τοΰ κιιέιιτο... ώ 
μον, χεκκρυκευ- 
μένου μέ καυστι- 
κώτατον ερυθρόν 
πιπέρι. Κίς τά 
μεγάλα συμπόσια 
ή τά βασιλικά 
0υσσίτια, δπου ό 
βασιλεύς ή ό Ράς 
συντρώγει άπό 
*αιροΰ είς καιρόν 
μέ άξιωματικούς 
καί στρατιώτας

τής φρουράς των άνακτόρων,ή αφελής καταβρόχθισις τού 
ωμοΰ κρέατος άχνίζοντος ακόμη — τών έκεϊ πλησίων σφα- 
ζομένων βοών ή μόσχων— παρουσιάζει είς τά δμματα 
ιού ξένου τήν άνατριχιαστικήν εικόνα συμποσίου μυθο
λογικών δρακόντων ή άνθρωποφάγων. Συνέπεια τής 
άγριας αύτής κρεοφαγίας είναι ή παρ’ αύτοΐς άσθένεια 
τής τα ιν ία ς , άπό τήν οποίαν υποφέρουν σχεδόν πάντες 
και τήν καταπολεμούν με δραστικώτατον καθαρτικόν κα- 
τασκευαζόμενον άπό άβησσυνιακόν φυιόν, γνωστόν καί 
«Ις τήν φαρμακευτικήν μέ τό δνομα «γκοΰσσο».

Τ Ο  Κ Α Κ Ο  Μ Α Τ Ι

Κατά τήν ώραν τού γεύματος οί Άβησσυνοί προσπα
θούν νά μή γίνωνται ορατοί άπό τούς έ'ξωθ3ν διαβάτας 
καί τούτο, διότι πιστεύουν άκραδάντως είςτό «κακό μάτι»

καί τά «μάγια», τά όποια έχουν μεγαλυτέραν έπίδρασιν, 
δταν τό σιόμα ανοίγεται πρός βρώσιν ή πόσιν.

'Ένεκα τούτου, δταν ό Αβησσυνός ύποχρεούται νά 
γευματίση καθ' όδόν είς τό ύπαιθρον, κουκουλώνεται μέ 
τήν χλαμύδα του άπό κεφαλής καί κάτωθεν αύτής αόρα
τος άπό κάθε «βάσκανο μάτι» μυσφ, άκριβώς δπως ό 
φωτογράφος, δστις κάτωθεν τής έκ μαύρου ύφάσματος 
καλΰπτρας— προφυλαγμένος άπό τό ηλιακόν φώς— έκτε- 
λεΐ τήν έργασίαν του.

Τοιοΰτος είναι ό φόβος των διά τήνβασκανίαν καί τάς 
μαγείας, ώστε πάντες είναι φορτωμένοι μέ φυλακτά πιτ- 
τάκια, χάνδρας, σταυρούς καί τά τοιαΰτα, τά όποια βιο- 
μηχανοποιοΰν καί εμπορεύονται ειδικοί θεολόγοι καί σο
φοί φημιζόμενοι μεταξύ άλλων ώς κατέχοντες τά μυστή
ρια τής λεκανομαντείας καί τών απόκρυφων επιστημών. 
Ό  φόβος των, ίδίως διά τά μικρά παιδία σχετικώς μέ

τήν βασκανίαν, 
φθάνει μέχρι τού 
σημείου νά μή 
πλύνουν ποτέ τό 
πρόσωπον,ινα μέ 
τήν ρυπαρότητα 
φαίνωνται δύσει 
δήΐ *Η ρυπαρό- 
της καί ή άσχη- 
μία fivai κακοί 
άγιογοί τής βα- 
σχανίας.
Χ Ο Ρ Ο Ι 

Κ Α Ι  Τ Ρ Α  
Γ Ο Υ Δ Ι Α

E ’u τάς Ιδι
ωτικής διασκεδά- 
σεις συνήθως 

δέν παρευρίσχον 
ται αί γυναίκες, 
αί όποΐαι είς τάς 
καλ·>ς ίδίως τά
ξεις άποσύρονται 
είς τά ιδιαίτερα 

διαμερίσματα 
των. Αί ωραι

τής διασκεδάσεως παρέχονται μέ μεγαλοφώνους άφη- 
γήσεις ηρωικών πράξεων εις πολέμους, είς κυνήγια 
λεόντων κλπ. παρόντων ή άπόντων ηρώων καί μέ άσματα 
ομοιαζοντα με τάς ψαλμωδίας των, είς τα όποια προϊού- 
σης τής ευθυμίας προσιίθενται άλαλλαγμοί καί ρυθμικά 
χειροκροτήματα δλων όμοΰ.

Τά άβησσυνιακά ασματα ακολουθεί συνήθως χορός, 
ομοιος μ έκεινον, τόν όποιον θά Ιχόρευαν οί πρωτόπλα
στοι, συνισ^άμενος εις ταχέα πηδήματα καί κινήσεις τής 
κεφαλής και τών ωμων άνευ χρόνου καί χάριτος. Οί υπο
τελείς Γκάλλα χορεύουν έπιτηδειότερον. Τάσσονται κατά 
ζεύγη άπεναντι αλλήλων και συμφώνως μέ τόν χρόνον 
ταύ άσματος κινούνται μέ κάποιαν χάριν, πλησιάζουν άλ- 
λήλους, οπως ειςτις κατρίλλιες οί Εύρωπαΐοι, προσποι
ούνται οτι θά... εναγκαλισθώσι καί πάλιν άποσύρονται μέ

Ο Ράς Δεσσαμα μέ τήν σύζυγόν του, ό Ισχυρότερος υποτελής Βασιλεύς τής 
παρα τά σουδανικά σύνορα επαρχίας, καί ό ευνοηθείς ύπό τοΰ Αΰτο- 

κράτορος Μ ΕΝ ΕΛ ΙΚ ζωγράφος κ. Γ .  Προκοπίου, αδελφός 
τοΰ συγγραφέως τοΰ παρακειμένου άρθρου.
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σπασμωδικάς καί άλλας άσυστόλου; κινήσεις τοϋ σι ήθους 
ή τής κοιλία;. Μία άλλη υποτελής φυλή τών Σαγκαλλα 
έχει καί πένθιμον χορόν, δν χορεύουν οί συγγενείς μετά 
τήν κήδευσιν τοΰ νεκρού.

Ο Ι  Ρ Α Ψ Ω Δ Ο Ι

Ή  παρουσία μουσικού μέ τήν προκατακλνβμιαιας 
κατασκευής λύραν κορυφώνει τό γλέντι, διότι ό άβησσυνος 
μουσικός ή «Άσμάρος», έμπνεόμενος άπό τήν περίσια- 
σιν καί τό περιβάλλον, τραγουδεΐ μέ τήν συρτήν καί μο- 
νότονον καί κλαψιάρικην φωνήν του τά συγκινητικώτερα 
ή Ινθουσιωδβστερα τραγούδια, τά όποια μεθύουν τους 
διασκεδάζοντας περισσότερον άπό τό ύδρόμελι. 'Η άβησ- 
συνιακή γλώσσα είς διαφόρους τυπικάς διαλέκτους είναι 
εύηχος καί γλυκεία, άρεσκομένη καί είς ποιητικάς φρά
σεις- παράδειγμα τό ποιητικόν δνομα τής σημερινής πρω- 
τευούσης « Ά δίς Άμπέμπα» σημαίνον «Νέον Ά νθος».

*Η ποίησις είναι μάλλον επική καί βουκολική καί οί 
αύτοσχέδιοι ποιηταί φαψφδοί, άνήκοντες άκόμη  ̂ είς τήν 
λιθίνην έποχήν δέν έχουν νά παρουσιάσουν κανέν έργον 
άξιον λόγου, ftv καί οί έγκύψαντες είς τήν άβησσυνιακήν 
φιλολογίαν διακρίνονται, δτι ύπάρχουν φιλολογικά 8ργα 
γραμμένα είς τήν άρχαίαν άβησσυνιακήν γλώσσαν, την 
«Γκιζικήι», ή όποία είναι καί ή λειτουργική γλώσσα" αυτη 
φανερώνει μίαν έκλείψασαν περίοδον πνευματικής άκτής 
τών άβησσυνών ής λείψανα θεωρούνται καί τά είς τάς βο
ρείους επαρχίας καί είς τήν λίμνην Τσάνα θαυμάσια καί 
{θαυματουργά Μοναστήρια.

Ο  ΑΙ  Ω  Ν  Ι Ο Σ  Ε Λ Λ Η Ν

Καί όμιλών περί τής άβησσυνιακής ποιήσεως καί 
φιλολογίας, δέν δύναμαι νά παραλείψω τόν πρώτον "Ελ
ληνα καί πρώτον Εύρο)παϊον τών τελευταίων χρόνων, τόν 
έξ Ηπείρου πρό 60 έτών έγκατασταθέντα είς τήν Α βησ
συνίαν, τόν γνωρίσαντα προσωπικώς τούς βασιλείς Θεό
δωρον, Ίωάννην κοί Μενελίκ, ύπό τούς όποίους ύπη- 
ρέιησεν ήρωϊκώς ώς στρατιώτης προαχθείς επ’ άνδραγα- 
θίςι είς τόν βαθμόν φρουράρχου (Μπαραμπαρά), τόν μέ
χρι βαθέος γήρατος φέροντα τό Έθνινόν Άβησσυνιακόν 
ένδυμα, τόν θαλερόν μέχρι σήμερον μέ τήν πατριαρχικήν 
γενειάδα εκατοντούτην, γνωστόν έκεϊ μέ τό δνομα «Μπα- 
ραμπορά— Γεώργη», όμοιάζοντα μέ τήν λεβεντιάν μέ 
τόν Μερακλήν τοΰ Ζαππείου, τόν άριθμοΰντα άναρίθμητα 
λευκά τέκνα μέ πολυαρίθμους άβησσυνίδας συζύγους, 
όνομαζόμενα μέ έλληνικά ονόματα, αύτόν τέλος,δστις άπό 
άγήραστον πατριωτισμόν έφρόντισε νά μάθη κατά βά
θος τήν άβησσυνιακήν γλώσσαν, διά νά μεταφράση είς 
αύτήν τήν 'Ελληνικήν ‘Ιστορίαν μέ τάς μάχας τοϋ Μα- 
ραθώνος, τών Θερμοπυλών, τής Σαλαμίνος τούς θριάμ
βους τοΰ μεγάλου Αλεξάνδρου καί τά άνδραγαθήματα 
τών γιγαντομάχων τοΰ 2 1 , ινα τήν καταστήση γνωστήν 
είς τούς Άβησσυνούς καί ίδίως τούς φυλάρχους, μεταξύ 
τών όποιων έτιμάτο ώς σοφός καί γενναίος.Είς τόν Μπα
ραμπαρά Γεώργη οφείλω πλείστας πληροφορίας σχετι
κώς μέ τήν ιστορίαν τών Άβησσυνών, τήν οποίαν γνω
ρίζει δσον δλίγοι, καθώς καίτήν έννοιαν ολίγων άβησσυ- 
νιακών ποιημάτων, τά όποια ψάλλονται άπό τούς ώς ·ί- 
ρηται ραψφδούς είς τά σπαρτιατικά συμπόσια ή άπό τους 
άβησσυνούς τυρταίους είς τάς εκστρατείας. Παραθέτω

χάριν τών άναγνωστών έν έξ αύτών είς ελληνικούς στί
χους :

' Ο  \ » ο ν τ ο ι » » χ ο ξ

Σάν κυνηγώ ίλέφαντας
κα\ τρομερά λεοντάρια 

στά δάοη μ ίοα  τά πυκνά,
not) μοιάζουν ατοιχεκομενα, 

ilk τΰνομά οου , άγάπη μου,
πετάω  τά κοντάρια  

καί δλα Ιμπρός μου τχέφιow e
νεκρά, κουβαριαβμένα!

"Υατερα παίρνω  μ& χαρά
τη λύρα μον κ ι ’ άρχιζα) 

ο ιά  ξαπλωτά σ ιμ άϋερ ιά
νά τραγουδώ γιά σένα,

π ώ ς τίποτα στη δύναμη
Ιμ πρός οον δεν άξίζω. 

γιατί &ν Ιγώ  νικώ ϋεριά,
καϊ ον νικάς... Ιμένα!

Σ Ω Κ Ρ Α Τ Η Σ  Α .  Π Ρ Ο Κ Ο Π ΙΟ Υ
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59). Παναγ. Κάζηρας, "Αρτοποιός— Κηφισσία (’Αττικής)·
40). Σηυρίδων Μουζάκης, Λογιστής α '. τάξεως Δημοσίου 

Χρέους— ’ΑΦήναι.
41). Γεώργιος Λ. Πολυχρονιάδης, ’ Ιατρός—Θεσσαλονίκη.
42). Πόνος Χαδούλας, Εργολάβος Δημοσίων ’ Εργων— 

Μντιλήνη.
48). Κατίνα Γ .  Π ·πά. Καθηγήτρια— Κέρκυρα.

(’Ελλείψει χώρου τάς λοιπάς έγγραφάς Θ’ έναγγιί- 
λωμεν είς τό προσεχές).
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Γ" 1 Έ δ ώ  τά τυχερά" μ ουντά ’λαχεία.
Μ ω ρ' δποιοί κυνήγα την ευτυχία 
καϊ θέλει ν' άποχτήοει ούλα τά ούλα, 
δϊν’  ιχει παρά  μόνο μιά δοαχιιούλα' 
νά δώσει κ· ϊ νά πάρει ά π ο  τά μένα 
χαρτί με κάποια  νούιιερα γραμμένα, 
που f] Τύχη τά διαφέντεψε Ιτσι κ ’ Ιτοι, 
άντίς δπου πουλονσεζ κοκορέτσι, 
νά γίνεις αέ μιάν ώ ρα τταοΊλής 
καί ξάφνου δ ίλα  τών άλλην νά μιλεϊς, 
που  νά μη νιώθεις πιά τον άπατά  οου, 
νά τρέχεις καϊ νά κόβεις μέ τά ώτό ηου, 
καπέλλο νά σοΰ βγάζουν πέρα ώς πέρα  
χαϊ ν&χεις χαϊ μονόκλ χαϊ γχαροονιέρα.

Κ ι’ άχόμα νδχεις ουλών τή φιλία, 
ν ’ άνοίγεις κάθε πόρτα μ ’ ευκολία, 
πιά εϋχολι πολυ χι' ά π '  τονς διαρρήχτες’ 
γιατί, Άν αύτο'ι δουλεύουνε τϊς νύχτες 
— καθώ ς ή άστννομία μας τά ξαίρει — , 
Ιου θ '  άνοίγει ς μ έρα μεσημέρι 
κ ι ’ ά μέσ ως θά το γράφει ή έφημερίδα 
πλατιά ατών χοομιχών της τη μερίδα.

Έ δ ώ  τά τυχερά μου τά λαχεία.
Μ αζί „ i τούτη δά την εύτνχία,
•τ^ς Μ οίρας πού σκ·ρπονν τον Ικλεχτό, 
οάν δλλο ιής *Αθήνας κορνιαχτό, 
κοιτάζουν κ' Ιθνικονς σκοπούς, κοιτάζουν , 
τάρχαΐα, πάει νά πει, νά Ιηισχευάζουν, 
γιά ιδνα ι άοφαλισμέ' a~xml ν’ άρέσοννε,

πον χαποτε νομίζεις πώ ς θά πέσουμε.
Ί ο  θέλουν καί τάρχαΐα τό φκιαοίδι, 
πον τδχομε καμάρι και στολίδι.
Γ ιατί, μωρ', ή άπορία  τούτη τάχα ;
Σ ε τουιη την άλλόκοτη τη χώ ρα  
μηγάρις πρέπει ή κάθε πασοαφιόρα  
διαρκώς  νά επισκευάζεται μ ο ιά χ α ;
Καϊ μόνο το λιγνά γεροπαλλήχαρο 
μέ ψεύτικες φτεροΰγες — σάν τόν Ί κ α ρ ο  — 
θ ά  χάνει π ώ : πετάει, νά βρει —τοΰ χάκον 
τά νιάτα σιη βαφή τοΰ... Μ ποτσαράκον

7 ό  θέλουν καί τάρχαΐα τό φκιαοίδι, 
δπου είναι καί τοΰ τόπου μας οτολίδι 
και λέν τα μεγαλεία χωρίς φωνή· 
πού δείχνουνε καί τόοη υπομονή  
ok τούτη τήν κατάντια καί οτό χάλι μας 
καί στέκουν καϊ δϊν πέφτουν στό κεφάλι μας

Έ δ ώ  ναι τά λάχεια τά τυχερά...
που δίνεις τό φραγκάκι οου -  δλο κ ι ’ δλο —
κ ’ ή τσέπη σον γεμίζει άπ ό  π αρά
κα'ι φκιάνεις δά κ ’ έκείνονε τό σιόλο,
πον ίχειος ό Κολιαλέξης χουμαντάρει
καϊ πάει κ ι’ δπου άγαπάει τόνε φ ον τά ρ ε ι.
Τό στόλο, πού τόν εχεις καύχημά σον
καϊ κά ιει σε νά λές τά πατερμά σου ,
τροπάρια τών άγιων κα\ τά λοιπά,
καμιά φορά οάν $τσι τοΰ χτυπά,
γιά κείνου τό χαιήρι καϊ τοΰ διΐνα,
νά στρέφει τά κανόνια ο τήν ’Αθήνα,
γιά νά οε βομβαρδίσει,
μιά πού δέν εχει άρμάδα νά χτυπήσει.

Π Ε Ρ ΙΟ Δ ΙΚ Ο Σ  ΤΥ Π Ο Σ
(Έ λήφ θησαν είς τά γραφεία μας).

Κ Ε Ρ Κ Υ Ρ Α ! ΚΗ ΑΝΘΟΛΟΓΙΑ — Τεύχος 4 τής 1 ’Ιου
λίου — Περιέχει εκλεκτήν συνεργασίαν τών κ. κ . Ειρήνης Α. 
Δεντρινοϋ, Κατίνας Γ .  Παπά, Ν. ΙΙετιμεζά  Λαύρα, Σπύρου 
Καμηλλέρη, κλπ . κλπ.

Ε Ρ Γ Α Σ ΙΑ  — Τβϋχος 17-18 τή ; 15-30 Μ ιΐου — Πτρ'ίχε 
μελέτας τών κ . κ. Έλμίνας Παντελάκη, Δημοσθ. Ά νδρ εά δη ’ 
Κ . 'Ραπιάρχη, Ό λγ α ς Οικονόμου, Ί .  Π . Φωτίου, κλπ. κλπ’

Ε Κ Κ Α Η Σ ΙΑ  — Τεύχος 7 τής 1 2 ’Ιουλίου - μέ τήν 4κλε 
κτήν, ώ ; πάντοτε συνεργαβίαν.

Χ Ρ ΙΣ Τ ΙΑ Ν ΙΚ Ο Ν  ΦΩΣ (Χανιά)—Τ είχ ο ς 9 τής 15 Ίο υ λ ί. 
ον, Ετος Η — Π ρ ίο δο ς Γ ' —μέ έκτεκτήν συνεργασίαν.

Ο ΑΓΩΝΑΣ Τ Η Σ  ΓΥ Ν Α ΙΚ Α Σ —Τεΰχοε 12 τοϋ -Ιουλίο” 
Συνεργασία τών κ . κ. Δ. Δαμασκηνού, Ά ννας Σταματελλάτου, 
Μαρίας Σβώλου, "Όλγας Οικονόμου, κλπ. κλπ.

ο “JTαιίτογΝΩς τ η ς ,,
Ι Ι ω λ ι ΐ τ »

Είς όλα τα Βιβλιοπωλεία χαϊ Περίπτερα 

Τ ρ α ν μ α τ ι ώ ν  

'Έ χ α α το ν  τ*0 χ ο ς  ά ντί ^
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C^DroTExtjiKA) — T E X t j p  Kprn K ^ Q
ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ

ΕΙΧΕ ΔΕΙ ΤΟ ΜΝΗΣΤΗΡΑ ΤΗΣ

ί
— Πώς καταντάει πολλές φορές έ άνθρωπος!... 0  

καλωσύνες του σ’ αύτόν τόν κόμσο τιμωριοΰνται!!... Έ τσ ι 
τάφκιασε βλέπεις ό Μεγαλοδύναμος!

Αύτές είναι οί κουβέντες, πού λεγόντουσαν στό χω - 
ριό άμα φαινότανε καμιά φορά γυρίζοντας στούς δρόμους 
ή Κυρά —Φρόσω μέ τή μικρή της Τίτσα στήν άγκαλιά. . 
— Ώμορφτ;, καλή, γλυκομίλητος, νοικοκυρά γυναίκα μέ 
τά ούλα της τήν άρηκε ’κείνο τό κάθαρμα Ιρμη στούς 
πέντε δρόμους. Ά μ ! θά τιμωρηθή κι’ αύτός στό τέλος, 
δέν θά τόν άφήκη έτσι ό θεός.

Αύτά λεγόντουσαν γιά μιά ήσυχη γυναικούλα, πού 
τήν είχ’ άφήσει ό άνδρας της Ιρμη στούς δρόμους μαζί 
μ ’ Ινα μικρό κοριτσάκι, πού τώσερνε πάντα κοντά της 
καί πού τώλεγε Τίτσα.

* *
*

"Αμα τήν έβλεπε κανείς έτσι ξεκουρελιασμένη, πει- 
νασμένη, όλόφτωχη ήταν άδύνατο νά συγκρατήση τό 
χείμμαρο άπ’ τή λύπη πούμπενε μέσα στή ψυχή του 
γΐατϊ καταλάβαινε π&ς ήταν άδικο Ινα άθψο πλάσμα νά 
τιμωριέται μέ ιά μεγαλύτερα βάσανα. Τώλεγε i  Κόσμος, 
τώλεγε ή φυσιογνωμία της τώλεγε τό δλο της πώς άδικα 
τιμο>ριέται κι’ αύτή καί τό παιδί της.

Τις παγερές νύχτες, τά βροχερά άπογέμματα, τΙς 
όλόθερμες θερινές ’μέρες, πού ό ήλιος έκαιγε σάν τή φω
τιά ή Κυρά-Φρόσω μέ τήν Τίτσα βρισκόντουσαν στούς 
δρόμους, σέ άπόκεντρα σωκάκια, κάτου σέ πλουσιόπορτες 
κ ι’ δπου μπορεί κανείς νά φαντασθή γιά νά’ κονομήσου
νε τό ψωμάκι τής ’μέρας.

Ό ,τ ι πα)ηό εύρισκε στό δρόμο, δ,τι άχρηστο κουρέλι 
τώπερνε καί τώχωνε μέσα σ’ Ινα κουρελιασμένο δισάκι, 
πού κρεμούσε στόν ώμο λέγοντας μέ μιά ξέψυχη φωνή: 
Αύτό είναι γιά τά προικιά τής Τίτσας μου. Τήν άγ* 
ποΟσε πολύ, γιατί ύστερα άπ’ τή φευγάλα τ’ άντρός της 
δέν εΐχεν άλλον άπ’ αύτή σ’ αύτόν τόν κόσμον καί γιαυ
τό δ,τι κι’ άν έκανε τώκανε πάντα γιάχάριτής μικρούλας 
τ η ς ------

Πόσες φορές δέν είχε μείνει νυστική — θεονύστικη 
γΐά νά περσέψη λίγο ψωμί γιά τήν Τίτσα της! Πόσα καί 
πόσα δέν διηγούνται στό χωριό γιά τήν αύτοθυσία της!!.,.

Ένα καμάρι, Ινα πόθο, γιά βαθειά έλπίδ* είχε Ρι
ζωμένα μέ τρεμούλα μεσ’ στήν πολυβασανισμένην της 
ψυχή: θά κάνουν τήν Τίτσα μου Δασκάλα. Τώπε δ Δή
μαρχος. Καί πραγματικά. Ό  Δήμαρχος τού χωριού, πού 
τήν λυπότανε κατάκαρδα, γιατ’ εϊξερε τήν ψυχήν της καί 
πού ’θαύμαζε είλικρινά καί μέ μεγάλη ευχαρίστηση τήν

εξυπνάδα τοθ δυστυχισμένου της παιδιού,τήν είχε καλέ- 
σει Ινα άπόγεμμα καί τής είχε ’πει πώς ύστερα άπό 
κάμπισο καιρό θάστελνε τήν Τίτσα στό ’Αρσάκειο στήν 
’Αθήνα γιά νά σπουδάση Δασκάλα μέ τά λεφτά π’ άφηκε 
στή διαθήκη του γ ι’ αύτό τό σκοπό κάποιοι, πλούσιος 
πατριώτης τους.

Αύτά τά λόγΐχ τού κύρ — Δήμαρχου δέν τά παραπί
στευε ή Κυρά— Φρόσω δχι γιατί δέν τόν έχτιμούσε, άλλά 
γΐατΙ δποψιαζότανε πώς τής τάλεγε γιά νά τήν άνακου- 
φίση λιγάκι μεσ’ στήν πολυβασανισμένη της ζωή. Ό πως 
κι’ άν ήταν δμως τά λόγ',α του αύτά ήσανε όλόγλυκες 
σταγόνες άπό μέλι μέσ’ στό φαρμακερό ποτήρι πούπινε 
κάθε ’μέρα άπό τόσα καί τόια χρόνια.

Έμάθαινε πώς ό άντρας της ’πλούτισε άπ’ τό έμπό- 
ριο τού λαδιού πούκανε.

’Αλλά τί τό ώφελος; Αύτή δέν άπολάβαινε τίποτ’ άπ’ 
αύτόν καί γιαυτό σ’ «ύτή τήν είδηση άπαντούσε πάντα 
μέ μιά στερεότυπη φράσι: Μακάρι, άς πλουτίζω άς ζή 
εύτυχισμένος. Άπό μένα είναι συχωρεμένος. Ά π ’ τό 
θεό κι’ άπό τόν κόσμο, δέν ξέρω’ δέ μ’ ένδιαφέρει.^ Έ γ ώ  
κυττάζω νά ζήση ή Τίτσα μου νά μεγαλώση τό παιδάκι 
μου κι* ύστερα άς πίθάνω.

*
* *

Έ τσ ι ’πέρασαν πολλά χρόνια.
Ή  ζωή τής Κυρά -  Φρόσως ήταν μαρτύριο, πού θά 

ταίριαζε στό ποιό μεγαλύτερο κακούργο.
Έπί τέλους ήρθε μιά ’μέρα, πού ή καρδίά της ’πήγε 

νά σπάση άπό χαρά καί άπό λύπη, ήρθε μΐά ’μέρα, πού 
έκρυβε μέσα της δλα τά δνειρα τ/)ς πικραμένης αύτής 
γυναίκας, ήρθε μΐά ’μέρα, πούκανε τήν άρχή μιανής 
καινούργιας ζωής... ΤΗταν ή ’μέρα κείνη, πού ή Τίτσα 
της θάφευγε γιά τήν ’Αθήνα σύμφωνα μέ τήν ύπόσχεσι 
τοΰ κύρ — Δήμαρχου’ θάφευγε γΐά νά γυρίση μ?ά φορά 
Δασκάλα. Φανταζότανε πώς δέν θά μπορούσε πειά νά 
ζήση χωρίς αύτή, μά δέν ’μπορούσε δμως καί νά τήν 
κρατήση, γιατί σκεφτότανε πώς ζοΰσε μονάχα γιά τήν 
εύτυχία τής μικρούλας της.

.. .. Έ  Τίτσα μελαγχολική, κατακίτρινη, άμίληιη 
έβλεπε γιά τελευταία φορά τή Μητέρα της...

*  ν
* * V».

... Τά γράμμαια ’φθάνανε άπ’ τήν Αθήνα τό Ινα 
έπειτα άπ’ τό άλλο. Έ  Μητέρα της δταν λάβαινε τό κα
θένα άπ’ αύτά τό διακήρυττε σ’ δλο τό χωριό. Τότε 
έβλεπε κανείς φτώχεια, πείνα, γδύμία συνδυασμένα μ’ 
Ινα ευτυχισμένο χαμόγελο.

— Σήμερα είχα γράμμα άπ’ τό κορίτσι μου. Σπου
δάζει. Μοΰ γράφει πώς’Ιφχιασε φορέματα... πώς περνάει 
καλά... δόξα νάχη ό θεός!

*
* *

Έ  Τίτσα ’πήγαινε στό Σχολειό... ’Διάβαζε τά βιβλία
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μέ μεγάλο ζήλο, γιατ’ είχε άπόφασι νά φανή κι’ 
αύτή χρήσιμη στή δυστυχισμένη της τή Μάννα Ό λα της 
τά γράμματα σ’ αύτή γιομάτα άφοσίωση ’φανέρωναν πώς 
ήταν πραγματικά άξιο κορίτσι τής Κυρά— Φρόσως. ΙΙολ 
λές φορές φανέρωνε τή στενοχώρια της, πού δέν τήν 
είχε μαζί, μά δέν μπορούσε νά κάνη διαφορετικά, γιατί 
τά λεφτά, πού τής έστελναν άπ’ τό κληροδότημα δέν 
άρκοΟσαν ούτε καί σ’ αύτή περάση καλά. Ζοΰσε μέ 
φτηνό ’νοίκο μέσα σέ μιά μικρή οικογένεια. Ή  τακτική 
της ήταν μιά: Άπό τό σπίτι στό Αρσάκειο κι’ άπ’ τό 
’Αρσάκειο στό σπίτι.

*
*  *

Ήταν Δευτέρα. ’Σηκώθηκε πρωΐ — πρωΐ άπ’ τό κρεβ- 
βάτι της καί σύμφωνα μέ τή συνήθειά της ’πήρε μΐά κα- 
τάμαυρη διπλωτή τσάντα γιομάτη βιβλία καί κατευθύν- 
θηκε στό Σχολειό.

Στήν είσοδο ή έπιστάτησα, πού τήν άγαποΰσε, γιατί 
εϊξερε τήν ιστορία της τήν έπλησίασε καί τής έδωκε Ινα 
γράμμα γραμμένο βιαστικά καί σέ χορτί έκλεκτό.

Άνοιξε βιαστικά τό φάκελλο κα! ξεδίπλωσε στά χ έ 
ρια της τό περιεχόμενο.

<·’Α γαπ η τή  μ ον  Τ ίτοα,
Αυτός πού σοΰ γράφει αυτές τίς γραμμές είναι ένας 

άνθρωπος, πού δέν τόν[ξέρεις, μά πού συνδέεται πολύ 
μέ σένα. Είν’ εκείνος, πού σ’ έκανε δυστυχισμένη, γιατί 
άπό μία έ'κφυλη φΰσι όίφηκε τή Μητέρα σου καί σένα σέ 
δυστυχία. Τώρα μεταμελημένος καταλαβαίνει τό μεγάλο 
του σφάλμα καί ζητάει άπ’ τίς δυό σας συγχώρησι.

Ε ίν ’ άλήθεια πώς πλούτισε, μά στά πλούτη δέ βλέπει 
τήν εύτυχία.

Γιαύτό σέ παρακολεΐ γον.ιτισμένος μπροστά σου νά 
θελήσης τό σηιιερινό άπόγεμμα μετά τό μάθημα νά συ- 
ναντηθήτε ό'ξω άπ’ τό Σχολείο σου.

Μέ ολόψυχες ευχές 
*0  Π α τέρ α ς  σ ο υ »

Ή  Τίτσα τώκλεισε ταραγμένη κΓ έτρεξε πρός σ ήν 
τάξι της ένφ'ή τελευτβΐοι ήχοι τοΟ κουδουνιού έφθαναν 
πρός τ* μέρος της.

Στό θρανίο καθισμένη δέν έδωκε— γιά πρώτη φορά 
— προσοχή στό μάθημα. Ήταν βυθισμένη σέ συλλογι
σμούς: 'Ο Πατέρας μου είναι άραγε ή μήπως κανένας άλ
λος καί θέλει νά κερδίση αύτή τή περίπτωση;;

ΚΓ άν είναι ό Πατέρας μου άλλαξε άληθινά ή μή
πως θέλη νά μοΟ κάνη κανένα κακό;; Ό χ ι δέν είναι 
βο)στό νά τόν συναντήσω χωρίς τήν άδεια τής Μητέρας. 
Άλλά μήπως έλθη στό σπίτι καί μέ βρή;; Μήπως τό 
μάθη άπό καμμιά φίλη μου; θά ά^λάξω δωμάτιο!

* *
*

Πέρασαν δυό μέρες κΓ ή Τίτσα είχε πραγματικά 
άλλάξει δωμάτιο. Ζοΰσε σέ μιά ήσυχη, σέ’μίά άπόκεντρη 
συνοικία τών ’Αθηνών.
Είχε ’μπει οίκότροφος σΐνα νοικοκυρεμένο πλουσιόσπιτο, 
πού κατοικούσαν μέσα του Ινας ώραίος άνδρας καμμιά 
σαρανταριά χρόνων καί μ̂ ά γυναίκα ύπηρέτριά του Ισως,

γυναίκα του ίσως, καμμιά δεκαριά χρόνια μικρότερη άπ’ 
αύτόν.

Ή  Τίτοα δταν ’νοίκιασε τό δωμάτιο δέν είπε τό άλη- 
θινό της τδνομα. Δέν τώπε γΐά νά μή τήν άνακαλύψη ό 
Πατέρας της.

Τώρα ζοΰσε γιά τόν γνωστό λόγο πολύ προφυλα
χτικά. Τό βράδυ μετά τό διάβασμα συζητούσε μέ τούς συν- 
νοίκους της, έπεφτε γιά ύπνο τήν ώρισμένη της ώρα καί 
τό πρωί' στό Αρσάκειο.

Τήν ήμέρα μετά τό μάθημα ’περνούσε τΙς ώρες της 
μαζί μέ μιά συμμαθήτριά της πούμενε κατά σύμπτωσι 
στήν Ϊ5ια γειτονιά καί ποϋγεινε μάλιστα άφορμή μιανής 
μελλοντικής εύτυχίας τής Τίτ^ας: Τής είχε ’πεί μιά 
μέρα πώς ό σπιτονοικοκύρης καί σύνοικός της, μέ τόν 

όποιον συνδεόντουσαν, τήν συμπαθούσε κΓ ήθελε νά τήν 
νυφευθή 4ν ήθελε βέβαια κι’ αύτή.

Ή  Τίτσα κατ’ άρχάς έδίστασε, ύστερα δμως γνωρί 
ζοντας καί τή θέλησι τής Μάννας της έδωκε τό λόγο της, 
γΐατΙ κΓ αύτή αισθανότανε μέσ* της κάποιο βαθύ αίσθημα 
γι’ αύτόν. ΚΓ έτσι ένα ώμορφο άπόγεμμα τοϋ Μάη γίνη- 
καν οί άρραβώνες τους· οί γάμοι άναβληθήκανε γΐά κάμ
ποσο καιρό γιά νά τελειώση δπω; έλεγε ’κείνος, κάποια 
σοβαρά του ύπόθεση.

*

* *Επειτα άπό πολύ καιρό Ινα πρωί' Κυριακής, πού- 
τανε Ιτοιμη νά πάη στήν έκκλησιά, τής είπε καταστενο- 
χωρημένος πώς θάφευγε γιά τό χωριό του επειδή είναι 
άρρωστο βαρειάΐνα συγγενικέ του πρόσωπο. Τής σύστησε
ύπομονή, γιατί σέ δέκα ’μέρες τό πολύ θά ’γύριζε.

*
* *

Πέρασαν τρεις τέσσερες ’μέρε, ύστερα κΓ ό ταχυδρόμος 
τής έδινε Ινα τηλεγράφημα άπ’ τήν πατρίία τι,ς, μέ τό 
όποίο τήν προσκαλοΰσε ό Δήμαρχος νά πάη άμέσως σιό 
χωριό γ5ά λίγο καιρό. ΕΙν’ άλήθεια πώς άμα διάβασε 
κείνο τό χαρτί αίσθάνθη<ε μιά ταραχή, πού πρώτη φορά 

καταλάβαινε στή ζήση τη;. ΙΙίρασαν άπ’ τό νού της χί
λιες κακές σκέψεις, τόσοι καί τόσοι άπαίσιοι στοχασμοί. 
Ηταν εύτυχώς ή ώρα κατάλληλη. Ήταν πολύ πρωί καί 
πρόκτενε νά φύγη μέ τό σιδηρόδρομο τής ’μέρας ’κείνγ̂ ς :

Έτρεξε άμέσως, ’μπήκε νευρικά μέσα σ’ ένα μό
νιππο, έφτασε στό σταθμό, έβγαλε βιαστικά τό εισιτήριο 
καί ’μπήκε ταραγμένη, σάν τρελλή σ’ ε α βαγόνι τής 
τρίτης θέσης.

* *
*

Τ ’ άπόγεμμα τής ίδιας ’μέρας παρακολουθούσε τήν 
κηδεία τήί Μάννας της.

- - ’Πίθαινε ή δυστυχισμένη ή Κυρά—Φρόσω! Α ντη
χούσε δλο τό χωριό.

— Ξεπάγιασε πειά ή κακομοίρα! Άρρα6«νιάστηκε τό 
κορίτσι της· δέν έκανε νά τήν πάρη τήν κακότυχη κοντά

Λέγανε οί κακές γλώσσες χωρίς νά ξέρουν, π»ς παρ’ 
δλες τις έπίμονες προσκλήσεις τής Τίτσας δέν ήθελε νά 
φύγη, γιατί δέν ήθελε νά γείνη, άπ’ τή πρώτη ’μέρα —
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ΓΙΑ ΤΗΝ ΤΕΧΝΗ ΚΑΙ ΤΟ ΘΕΑΤΡΟ
ΣΑΝ Α Ν Ο ΙΧ ΤΗ  Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Η

(Τ Ο Υ  Ε ΙΔ ΙΚ Ο Υ  Σ Υ Ν Ε Ρ Γ Α Τ Ο Υ  ΜΑΣ)

’Α γ απ η τέ  «Π αντογνώ στη*

Όταν μιά μέρα μοΰ έπροτείνατε τήν συνεργασίαν μου 
στά περιοδικό σας, «πολύ τιμητική άλλως τε γιά μένανε» 
νομίσατε! ιως δτι έγώ σάν ήθοποιός πού είμαι θά παινέψω

δπως έλεγε —βάρος στό γαμπρό. Ήτανε φιλότιμη γυ
ναίκα!

Ή  Τίτσα σκεπασμένη μέ μαύρα κρέπία άπό ’πάνου 
— ώς κάτου έκλαψε, φώναξε άσυγκράτητα. Ήταν άπαρη- 

γόργ)τη. Μέσ’ τήν έκκλησιά σωριασμένη σέ μιά καρέκλα 
καθότανε στό κεφάλι τής Μάννας, πούχε νά τή δή άπό 
τήν έποχή, πού ’γύριζαν μαζί στά σωκάκια γιά τό ψωμί 
τής ήμέρας καί γιά κανένα πεταμένο κουρέλι γιά τά προι
κιά της...

Τήν ’κυττοΰσε άχόρταγα μέ τά φουσκωμμένα άπ’ τά 
δάκρυα μάτια της νομίζοντας πώς θά τής έλεγε τή στι
γμή ’κείνη κιμμιά συμβουλή, θά τής πέταγε κανένα φι
λόστοργο λόγο δπως συνείθιζε...

Ό  Δήμαρχος σέ μΐά στιγμή ξακολουθώντας νά τήν 
παρηγοράει τής είπε..

— Μή κλαίς πειά παιδί μου. Τά δάκρυα δέν κάνουν
τίποτα. Ή μητέρα σου πέθανε εύχαριστημένη τήν
περατοιήΗηκα δσο μπορούσα. Έπειτα  . . .  .ξέρεις . . . .  
&ίδε καί τόν . . . .  τόν . . . Πατέρα σου. Ήρθε ’ίώ  είναι 
πλούσιος καί θά ζήσης πειά καλά μαζί του. Δ ωρθώθηκε 
πολύ.. . . είναι άγνώριστος . . . .

— Ό  πατέρας μου ! ! .  . . ψιθύρισε ή Τίτσα μέ μιά 
άσθινικιά φωνή.

— Ναι παιδί μου. Δέ στώπα άμέσως γιά νά μή σέ 
ταράξω περσότερο.

Ή  Τίτσα σήκωσε λίγο δεξιά τά βουρκωμμένα της 
μάτια καί μέσ’ άπ’ τά μαύρα πέπλα διάκρινε Ινα πρό
σωπο, πού θρηνούσε κι’ αύτό άπαρηγόρητα κατ’ άπ’ τό 
φέρετρο τής πεθαμμένης Μάννας της.

Αύτός είναι 6 Πατέρα της.
Μόλις τόν είδε καλά κατελήφτηκε άπό Ινα τέτοιο 

αίστημα, δστ· πιτάχτηκε όλόρθια άπ’ τό κάθισμα. ’Κ εί
νοι πούσαν τριγύρω της φοβηθήκανε μήπως τής ήρθε 
κανένα κακό καί προσπαθούσαν μέ χίλια- δυό πράγματα 
νά τήν κάνουν νά συνέλθη. Άλλά τή στιγμή ’κείνη ή 
Τίτσα »!χ’ άπογείνει. Ήταν λιποθυμισμένη πάνου στό 
κρύο κεφάλη τής Μάννας της.

Τί είχε συμβ^;; Κανείς δέν ’μπορούσε νά ξέρη. Μο
νάχα αύτή τώξερε:

Είχε ’δει τόν μηστήρα της.
. . .  Τήν άλλη ’μέρα, τήν ίδια ώρα, ή άγκαλίά τής 

Μάννας της τήν δέχτηκε κΓ αύτή παγωμμένη . . .
Χ Ρ Ι Ε Τ Ο Φ Ο Ρ Ο Ϊ  Κ Υ Ρ Ο Υ Ϊ Η Σ

γιά θά κατηγορήσω τούς συναδέλφους μου άνάλογα τών 
συμπαθειών ή άντιπαθειών μου ή θά βγω νά κανω κριτικές. 
Ό χ ι, άγαπητέ μου, τίποτ’ άπ’ αύτά! Μόνο τήν άλήθεια.. 
τήν καθαρά καί άγια άλήθεια, τήν πικρή άλήθεια, τίποτ 
άλλο, χωρίς μίοη καί προσωπικά.Γνώμες άπλώς. Κρίσεις! 
Κριτικοί... Είναι πολύ δύσκολο νά είναι κανείς κριτικός' 
δεν είναι έπάγγελμα τού κριτικού, είναι ταλέντο, ίδιο- 
φυΐα, γι’ αύτό καί είναι δύσκολο νά είσαι κριτικός. Τά 
ταλέντα είναι σπάνια. Πρέπει νά ξέρετε πολλά, άγαπητοί 
μου κριτικοί, γιά νά μπορέσετε νά κρίνετε τό θέατρο, 
πολλά γιά τήν τέχνη γιά νά μπορέσετε νά τήν προσεγ
γίσετε !

Μέ τό νά πάη κανείς γιά λίγους μήνες στό Παρίσι κα* 
παρακολουθώντας τό Φολί Μπερζέρ, τό Ό/τεόν καί τήν 
Κομέντια, ένφ πο^ηγουμένως π^λιτικοαοθρογραφοΰσε’ 
μ έ χ ο ν τ α ς  καμμ ά άιτολύτ'ος 3χέση μ! τό θέατρο, δεν 
Ιπεται δτι μπορεί νά αΰτοκατασκευαιτεί «πώς άλλοιώ» 
νά τό πή κα^εί;» κριτικό;. Ξαναπιάστε λοιπόν πάλι τήν 
πρώτη σας άρθρογραφία στίς καθημερινές έφημερίδες' 
καί παύ:ε να κα:αγίνεσθε μέ πράγματα, πού δέν έ
χουν καμμιά μέ τό άτομό σας, ούτε καί διά τής
μεθόδου τού Ά ϊν — Στάϊν ! 1! Είναι καιρός νά πάψουν νά 
έπηρεάζωνται οί ήθοποιοί άπό τούς κ0 ^ κριτικούς τού» 
έξ έπαγγέλματος, τούς κατά παραγγελίαν. Πάνε πιά οί 
καιροί τώνΆλεξιάδηδων καί άλλων πολλών, τους όποιους 
ίν καθίση κανείς νά μνημονέψει δέν θάφτανε δλη ή δωδε- 
κάτομος έκδοση τού Ααρού;, πού κατεδρόχθησαν όλό- 
κληρες περιουσίες γιά ρεκλάμες καί κριτικές ! Ό  κόσμος 
έξΰπνησε.Σήμερα ό καλύτερος κριτικός είναι τό ίδιο τό κοι
νό. Σήμερα ή τέχνη καί τό θέατρο προοδέυσαν πολυ. Καί 
άπό ποιούς καί πώς προόδευίαν ; γιά αυτό θά μιλήσω σή
μερα, γιά τούς παληούς καί καινούριους στη^οβάτες του.

Τώρα λοιπον πού ή τέχνη καί τό θέατρο άνέβηκε σέ 
μία περιωπή κάπως εύπρόσωπη καί ευπαρουσίαστη· καί 
λέγοντας τέχνη καί θέατρο λέω γιά τήν καθάρια τέχνη 
καί δχι τήν έπιθεώρηση καί τά άλλα σαλτιμπαγκικάξε- 
φουρνίσματα τών, δυστυχώς, περισσοτέρων θεάτρων μας, 
τώρα πού τό θέατρο, λέγω, άνέβηκε σέ μιά θέση πού μπο
ρεί κανείς νά μιλήση γι’ αύτό, θάτανε καλό νά μάθη κάτι 
τι άπ’ τή ζωή καί τή δράση τών παληών καί νεωτέρων ά- 
γωνισ'.ών τής σκηνής, αύτών πού θεμελίωσαν, έφτιασαν 
καί άγωνίστηκαν γιά νά φέρουν τό θέατρο στό σημερινό 
του ύψος, κτίζοντάς το σέγερά θεμέλια, πλατύ καί στέριο 
σάν Μπετόν — Άρμέ. ΚΓ άφοΰ τδχτισαν βάζοντας δλη 
τους τή δύναμι, άρχισαν σιγά-σιγά, παρ’ δλη τήν δυσκο
λία τοΰ υλικού νά τό καλωπίζουν, νά τώμορφαίνουν, νά 
τό στολίζουν σάν καλοί μαστόροι, κυττάζοντας μέ σχολα
στικότητα καί τήν τελευταία του λεπτομέρεια κα! μιά μέρα 
τέλειωσε ό στολισμός του καί νάτο μαρμαρόχτιστο καί 
φρεσκοβαμμένο, περιμένοντας τούς εύτυχισμένους νοικο- 
κυρίους του.Καί είπαν τότε: Τώρα πειά είν’ έτοιμο' έλΛτε 
πάρτε το ! Είνε έτοιμο' έμείς γεράσαμε πειά σάν τή νυ- 
φοΰλα πού περιμένει τό γαμπρό. Καί ήρθαν οί γαμπροί 
καλοί κΓ άξιοι σάν αύτούς ποΰ τό φτιάξανε. Καί είδε δό-
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ξες καί χαρές τό σπιτάκι αύτό, δόξες πού |θά γραφτοΟνε 
μέ χρυσά γράμματα άπό κείνους πού θά|’θελήσουνε νά 
γράψουνε τήν Ιστορία του μιά μέρα...

Γυρεύω συγγνώμην άπό τούς άναγνώστας μου,^πού 
ξέφυγα άπό τό θέμα μου' άλλά μιλώντας γιά τό θέατρο, 
ξεχνιέμαι στόν ένθουσιασμό μου τόσο πολύ, πού καί τώρα 
άκόμα άν ή μυρωδιά τοθ σβυσμένου μου τσιγάρου δέ μέ 
χτύπαγε στή μύτη, είχα κουράγιο νάγραφα ώς τό πρωί.. 
Καημένο θέατρο. Δόλια τέχνη, πόσα δέ ι ίνονται, καί πό
σους δέν κάνεις, ώς καί κριτικούς άκόμα, είς βάρος σου 
πίσω άπό τό άγιο δνομά σου στόν τορινό καιρό. Λοιπόν 
γιά νά μιλήση κανείς γιά τή ζωή τοΰ θεάτρου καί τών 
άνθρώπων του, πρέπει νάχειζήσει πίσω άπ’ τή Κουϊντα- 
νάχει άφιερώση έλάκερη τή ζωή του γι’ αύτό, νάχει συ- 
ναναστραφεΐ μέσα κι’ έξω άπό τό θέατρο μέ πολλούς ήθο- 
ποιούς, νάχη τέλος ζυμωθή μέ τούς μύστας τής τέχνης, 
δπως τούς όνομάζουνε, γιά νά μπορέση νά ίστορί«η λίγο 
τή ζωή τους, τή τέχνη τους καί τά άνέκδοτά τους. Έγώ 
θά προσπαθήσω χωρίς καμμιά άξίωσι, νά πώ κ ίτ ι γι’ αύ- 
τούς, καί πρό πάντων τήν άλήθεια καί μόνη τήν άλή- 
θεια, χωρίς φόβο καί πάθος, καί μέ κίνδυνο νά γίνω κα
κός μέ πολλούς συναδέλφους μου, καί νά προκύψουν καί 
πολλές δυσαρέσκειες, χάριν τής άληθείας δπως θά έλεγε 
κα! ό κ. Συναδινός· άλλά δέν μέ μέλει θά όχυρωθώ πίσω 
άπό τήν ειλικρίνεια, τή σχολαστική άκρίβεια, τή 
λεπτομέρεια καί πρό πάντων στά i n i  λ έ ξ ί ΐ .  Καί πρώ
τα πρώτα θ’ άρχίσω άπά τούς ήθοποιούς. Ένας πού 
γράφει καί λέει τή γνώμη του γιά τό θέατρο πρέπει νάρ- 
χίση άπ’ αύτούς πού είνε μέσα στά θέατρο, άπό τούς ερ
γάτες του, γιατί άν μιά δουλειά δέν πάει καλά, φταίει ώς 
έπί τό πλεΐστον οί έργάτες του καί δχιτό έργο. Άπ’ 
αύτούς έπρεπε ν’ άρχίσΐβ κανείς, άπό τούς ήθοποιούς καί 
δχι άπό τούς έργοδότες* θάρχότανε καί ή δική τους σει
ρά, μήθέ)ομε νά καλλιεργοΟμε τάν κομμουνισμό στή πρώι
μη έξέλιξί του.

ΠΑΙΞΙΜΟ Χ Ω Ρ Ι Σ  ΟΡΕΞ Η ΚΑΙ ΣΥΝΕΙΔΗΣΗ
Ό  Άνατόλ Φράνς στό άριβτούργημά του, τό «Δρά

μα ένός κωμικόν», λέει «Στό ϋέατρο οί έπιτυχίες Ερχον' 
ται ξαφνικά κβΐ ετσι ήσνχάζει κανείς».

Παραδέχομαι τή γνώμη τοΰ μεγάλου αύτουνοΰ δασκά
λου τής τέχνης άπό τή μιά της άποψη, μά καί έγώ τολμάω 
νά σηκώσω τό μικρό μου άνάστημα μπροστά στό μεγάλο 
Καθηγητή καί νά τοΰ πώ μέσα άπ’ τις στενόχωρες αύτές 
σελίδες, δτι «οί επιτυχίες στά θέατρο έρχονται ξαφνικά 
κ’ έτσι ξαναρχίζει ό ήθοποιός τήν πάλη μέ πιότερο έν· 
διαφέρον».

Μά ό Άνατόλ Φράνς μιλοΰσε γιά Γάλλους ήθοποι
ούς κι’ δχι γιά Έλληνες. Ά ν  τό πεις αύτό σ’ έναν Έ λ 
ληνα ήθοποιό ύστερα άπό μιά του έπιτυχία, τοΰ κατά- 
στρεψες τό μέλλον καί τήν πρόοδό του· θά νομίσει τόν 
έαυτό του γιά μεγάλο ήθοποιό — κι’ αύτό συμβαίνει τα
χτικά— καί δέ θά ξαναδιαβάσει ποτέ, δέν θά ξαναδημι- 
ουργήσει ποτέ. Τότε ίσια ίσια ό ήθοποιός πρέπει νά δια
βάσει πολύ καί ν’ αύξήσει τήν δημιουργικότητά του, γιά

νά στερεοποιήσει τήν έπιτυχία του, πού θά τοΰ φέρει τις 
άλλες έπιτυχίες. Δέν πρέπει ό ήθοποιός νά ξεννοιάσει άπό 
μιά του έπιτυχία καί πρό παντός, δταν αύτή ε!ναι καί ή 
πρώτη του. Ό  ήθοποιός ξεχνιέται άπό τό θεατή, δχι μό
νον άπό τά ένα Ιργο στό άλλο, δχι άπά τή μι* πράξη στή 
στήν άλλη (!), δχι άπό τήν μιά σκηνή σιήν άλλη, άλλά 
καί δταν δέν μιλάει άκόμα. Τό θέατρο είναι άχαρο έπάγ- 
γελμα γιά τάν ήθοποιό! Π4ς θά θυμηθώ έγώ τόν δείνα ή
θοποιό πού έπαιζε στό τάδε έργο μέ έπιτυχία, &ν δέν τόν 
βλέπω σέ καθημερινές έπιτυχίες ; Πώς θά τρίξω στήν εύ- 
εργετική του; Άπά τούς άκούοντας οτά δνομα έκπορθη- 
τάς κριτικούς μας; δχι, γιά δνομα τοΰ θεοΰ. Οί καλλίτε
ροι κριτικοί είναι τό ίδιο τό κοινό. Τά κοινό πού γελδ, 
πού κλαίει, πού χειροκροτεί, πού πλήττει, πού άποδοκι- 
μάζει, πού σφυρίζει, πού πληρώνει. Λύτοί είναι οί κριτικοί, 
αύτοί πρέπει νά είναι οί κριτικοί γιά τάν ήθοποιό, τόν 
ήθοποιό αέ χαρακτήρα, μέ συνείδηση. Εύσυνείδητοι! Νά 
ή μεγάλη λέξη, ό κόμπος.

Δυστυχώ; πολύ λίγοι ήθοποιοί έχουν συνείδηση. Με
τριούνται στά δάχτυλα. Εύσυνειδησία νομίζουνε οί ήθο- 
ποιοί τρΰ σημερινού καιροΰ μόνο σάν λένε τά λόγια τους 
στήν παράσεαση καί πηγαίνουνε στις πρόβες τους καί μά
λιστα μερικές φορές δέν κάνουν ούτε τά ένα ούτε τό 
άλλο. Τό έχουν καταντήσει θέατρο τό δυστυχισμένο 
αύτό θέατρο, ένφ έιτρεπε νά τά έχουν σάν θρησκεία. Έ  
έκκλησία καί τό θέατρο είναι δυό θρησκείες πού πρέπει 
νά μένουν πάντοτε φίλες καί σύμμαχοι. Έκκλησία πρέ
πει νά είναι γιά τόν ήθοποιό τό θέατρο καί δχι καφενείο- 
δχι άσυλο τοΰ κάθε τυχοδιώκτη, κάτω άπό τήν προστασία 
μάλιστα τοΰ κλασσικού σωματείου. Μιλώ γιά τούς ήθο 
ποιούς, πού δέν βγήκαν στό θέατρο άπά άγάπη, άπό ιδα
νισμόν στήν τέχνη, άλλά πού κατέληξαν σ’ αύτό. Καί 
δυστυχώς αύτοί είναι καί οί περισσότεροι. Οί άρχαίοι 
έλληνες ήθοποιοί πριν άρχίσουν τήν παράσταση έθυσία- 
ζαν στούς θεούς, στή θυμέλη. ΟΕ παλαιότεροι Ιλληνες ή- 
θοποιοί πρίν βγοΰν στή σκηνή, έκαναν τό σταυρό τους 
πίσω άπ’ τήν κουΐντα. Οί νεώτεροι έλληνες ήθοποιοί 
πρίν άρχίσουν τήν παράσταση κοιτάζουν άπό τήν τρύπα 
τής αύλαίας τΙς γυναίκες στήν πλατεία, καί οί γυναίκες 
ήθοποιοί τούς άντρες. Γιατί; δέν θέλω νά πώ. Άκουσα 
ήθοποιούς νά λένε.«Απόψε θά παίξω μέ μπρίο, μέ δρ^ξη, 
γιατί κάτω είναι έ τάδε ή ή τάδε». Άκουσα ήθοποιούς γυ 
ναίκες κι’ άνδρες νά λένε’ «Απόψε δέ θά βαφτώ, ούτε 
θ’ άλλάξω κοστούμι, θά βγώ μέ τά ίδια παπούτσια τοΰ 
δρόμου καί λιγδιασμένο πουκάμισο, γιατί δέν έχει κό 
σμο». Αύιό συνέβη σ’ έναν άπό τούς λεγομένους μεγά
λους θιάσους μας στό 1920, στή Χίο.. Καί ξαίρετε τί 
έκανε τό κοινό τής Χίου; Έσφύριξε τήν πρωταγωνίστρια 
πού βγήκε μέ λασπωμένα παπούτσια στή σκηνή, ύστερα 
άπό μιά έκδρομή στις έξοχές τής Χίου.

Ένα βράδυ σ’ έναν άπ’ τούς λεγομένους καλλιτέρους 
θιάσους μας, μέ μιά πήχυ φίρμα, άκούστηκε νά λέει ή 
πρωταγωνίστρια στόν ύποβολέα έπί λέξει' «Φέρε τά βι
βλίο νά κόψουμε μερικές σκηνές, άπόψε δέν έχει κόσμο.
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ΑΠΟ Τ Η Ν  ΙΣ ΤΟ Ρ ΙΑ Ν  Τ Η Σ  Τ Ε Χ Ν Η Σ

Η ΤΕΧΝΙΚΗ ΕΞΕΛΙΞΙΣ ΤΩΝ 
ΑΔΕΛΦΩΝ ΜΟΣΧΩΝ

Ζημία δχι μικρά καί άπό θρησκευτικής καί άπό καλ
λιτεχνικής άπόψεως συντελείται άπό τίνος έν τή πόλει 
Ζακύνθου, χωρίς καί νά προσελκύση τήν προσοχήν τών 
αρμοδίων πρός λήψιν μέτρων περί ταχείας έπανορθω- 
σεως. Ό  σηκός τοΰ Αγίου Ίωάννου τοΰ Προδρόμου, 
εκκλησίας έκπαλαι άνηκούσης εις τήν οικογένειαν τών 
κομ Λογοθετών, έχει καταπέσει, αί δέ τοιχογραφίαι του 
έκτεθειμέναι είς δλας, τάς άτμοσφαιρικάς έπηρείας, άπει- 
λοϋσι πλήρη τήν καταστροφήν.

Καί είναι μέν άληθές, δτι ά καλλιτέχνης μας κ. Δημ. 
Σ. Πε/εκάσης πρώτος καί έγώ κατόπιν ΰψώσαμεν τήν 
φωνήν πρός πρόλι,ψιν τής καταστροφής ταύτγις, άλλ’ αί 
φωναί μας ή χ η σ α ν  είς ώτα μή άκουόντων, ό δέ χρόνος 
παρερχόμενος κατεργάζεται όλονέν τό φθοροποιόν έργον 
του. Καί ή ζι,μία αύτη θ’ άποβή άπείρως μεγαλυτέρα, 
εάν τήν τύχην τοί σηκού παρακολουθήση, ώ; δντως θά 
π3ρακο)ουθήσγ^ καί ή βαθμιαία τοΰ ναοΰ καταστροφή, 
τ ή ν  άποίαν ι,ύτος διά τε τήν παλαιότηια καί τήν μή συν 
τήρησί% του, ίέν θά δυνηθή νά διαφύγη.

Είναι δέ π ολύτιμος ί ναός ούιος άπά καλλιτεχνικής 
ά π ο ψ εο 'ς. διότι έν αΰ<φ τηρούνται τοιχογραφ ία ι τών έκ 
Ναυπλίου δνομτσ :ών ζω γρ ά φ ω ν Γεωργίου καί Δημϊ|τοίου 
αδελφών Μόσχαν, (*) καί ϊίτοΰ τέμπλου εικόνες τοϋ 
επίσης όνομασ·οϋ ζωγράφου Νικολάου τού Κουτούζη..(*)

Π ερί τών i  ωτέρω τοιχογραφιών, άν καί πολλοί ή"*-

(1) Βλ Π ελε άση Δ. έν Π ι ν α κ ο θ ή κ η »  Τόιιος IB  
οι λ. 1 Γ>4 καί Τ ό  ·. ΙΣ Τ \  σ --35 καί—Ζώη Λ. αυτόθι Τομ. I I '

ο 311 yul —Καλογεροπούλου Δ. Ν. « Τ ό  Π ε λ ο π ο ν ν η  
σ ι α κ ό ν έ ρ γ α σ ι ή ρ ι ο ν καί οί είκονογοάφοι Μ'ίσχ,οι 
καί Ζώη Λ. έν ’̂Α ν α  π λ ά σ ε ι »  1922 τεύχ. 21.

(2) Ζώη Λ. « Κ ο υ τ ο ύ ζ η ς  Ν · έν ι ’Α ν α π λ ά σ ε ι *  
1923 τείίχ. 12— 17.

Παίζουμε γιά 350 δραχμές». Πηγαίνεις στήν πρεμιέρα 
ένός έργου καί δίνεις 30 δραχμές, καί έπειδή τό έργο 
έτυχε νά σοΰ άρέσει, ξαναπηγαίνεις τήν 5η βραδιά δίνεις 
άλλες 30 δραχμές καί βλέπεις άλλο έργο! ! Στόν ίδιο 
Θίασο ένα βράδυ συνέχισε άλλη γυναίκα τό μέρος τής 
πρωταγωνίστριας, επειδή έκείνη έπαιζε πόκερ στό καμα
ρίνι της καί έπειδή κέρδιζε δέ βγήκε νά παίξει, κ’ έσυ- 
νέχισε άλλη τά μέρος της στή δευτέρα πράξη. Αίσχος γιά 
τό έλληνικά Θέατρο! Αίσχος γιά τούς Έλληνας ήθοποι
ούς, πού τούς παίρνουν στά λαιμό τους μερικοί άσυνείδη- 
τοι. Νά γιατί δέν δίνουνε έργα τους οί ξένοι συγγραφείς. 
ΓΓ αύτά τούς χτυποΰν οί έφημερίδες. Καί καταδικαζόμα
στε νά άκοΰμε τά τερατώδη ξεφουρνίσματα τώνέγχωρίων 
όπερεττών καί έπιθεωρήσεων.

Κ Ω Σ Τ Α Σ  ΠΑΠΑΓΕίλΡΓΙΟΥ

χολήθησαν καί έγραψαν ( ’), άν καί δλην τήν δύναμιν τής 
τέχνης τών άδελφών Μόσχων, καθώς καί τάν ίδιάζοντα 
χαρακτήρα τών είκονιζομένων προσώπων θά ίδωμεν προ
σεχώς έν τή άξιολόγψ συλλογή τοΰ κ. Πελεκάση, -  έργον 
αύτη μακράς καί έμβριθοϋς πείρας πρός διαφωτισμόν τών 
δ^ων μέχρι τοΰδε ήσχολήθησαν περί τών είρημένων αύ- 
ταδέλφων Μόσχων,— ής τήν έκδοσιν πάνυ φιλοτίμως, 
ώς πληροφορούμαι, άνέλαβεν ό εύγενής καί φιλότεχνος 
φίλος κ. Δ. Αοβέρδος, έν τούτοις έξ άφορμής τοθ ώραίου 
σαλονιοΰ τής κ. Άμπωτ (Άθήναι, — Μουρούζη 4), τό

Η Α Π Ο Κ Η Θ Η Α Ω Π Σ  Τ Ο Υ  Ι Η Σ Ο Υ  Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Υ

(Διεσώζετο πρό τών σεισμών roO 1912)
(’Αντιγραφή κ . Δημ. Πελεκάση)

όποιον ό κ. Πελεκάσης θαυμασίως έστόλισε μέ τήν τέχνην 
τών άδελφών Μόσχων καί είς τά όποιον διακρίνεται ή 
λαμπροτάτη σύνθεσις τής άναστηλώσεως τών εικόνων ύπό 
τής θεοδώρας, δέν κρίνω άσκοπον νά δώοω, τή βάσει 
ίδίως τών ύπό τοΰ κ. Πελεκάση γραφέντων καί έπιτο- 
πίου μελέτης, μικράν άνάλυσιν τής τεχνικής αύτών έξε
λίξεως, τίνι τρόπω δήλον δτι καί διά ποιων μεθόδων οί 
ζωγράφοι ούτοι είργάζοντο.

Ό  μετ’ έπιστασίας μελετών τά πολλά καί άξιομνη- 
μόνευτα έργα τών μεγάλων τής τέχνης Διδασκάλων, δύο

(1) Έ ν ί ) ’ άνωτέρω σημείιοσις 1 καί Ζώη Λ. έν « Μ ο ν σ α ις »  
ετος Κ Η ”. τεϋχ. 651—655 καί— Πελεκάση Δ. αύτόθι τεΰχος 
6 5 6 - 7 .
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ειδών τοιχογραφικάς τεχνοτροπίας δύναται νά διακρίνη. 
Καί πρώτον μέν τάς έπί νωποΟ κονιάματος (έφ’ 6γρψ =  a 
fresch i)^  έκτελεσθείσας διά χρωμάτων, άνευ τινός κολ
λητικής* ούσίας, δεύτερον δέ τάς έπί άπεξηραμένου κο
νιάματος (έπί ξηpoO=a tempera) καί διά χρωμάτων μετά 
κολλητικής ούσίας τοιαύτης.

Καί τής μέν πρώτης τεχνοτροπίας τοιχογραφίας είς 
τάς όποίας έπιδείκνυται καθαρώς όλόκληρος ή τεχνική 
έξέλιξις, παρουσιάζονται αί τών παλαιοτέρων μέχρι τής 
έποχής τών μεγάλων ’Ιταλών διδασκάλων, οί όποίοι διε-

0 Α Γ Ι Ο Σ  Α Η ΓΛ Η ΤΡ ΙΟ Γ .

('Αντιγραφή κ . Δημ. Πελε. άοΐ|)

κόσμησαν πελωρίου; τοι/ογραφικού; πίνακας διά θρη
σκευτικών καί ιστορικών παραστάσεων κα! τών όποίων ή 
τέχνη θαυμαζομένη έξίκετο είς τό άκρον άωτον τής τε- 
λειότητος.

Τήν δέ δευτέραν, ή νεωτέραν τοιχογραφικήν τεχνο
τροπίαν, περί τής όποίας είδικώτερον καί λεπτομερέστε- 
ρον θά πραγματευθώ καί ή όποία θεωρείται, ώς μή γνή
σια τοιχογραφική τέχνη, έκαλλιέργησαν καλλιτέχναι, 
οίτινες άκολουθήσαντες τήν παλαιοτέρρν ξηρογραφίαν 
τών παραστάσεων, διεμόρφωσαν μόνον τούί τυπους τών 
χαρακτηρισμών αύτών καί διά τοΰ ίδίου τροπου, ώς εάν 
έξετέλουν είκόνας έπί σανίδων, διεκόσμουν τούς τρούλους 
καί τούς τοίχους τών ναών.

Έκ τών διασωζομένων τής τοιαύτης τέχνης 
λειψάνων έξάγομεν, δτι ή έργασία εκείνη έξετελεΐτο κατά 
τόν άκόλουθον τρόπον.

ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΑ ΤΟΝ ΤΟΙΧΟΝ
Έ  προετοιμασία τών τοίχων, έπί τών όποίων άπει- 

κόνιζον τάς άγιογραφικάς παραστάσεις, συνίσταντο έκ 
κατασκευής ζύμη; ή πολτού, άποτελουμένου έκ καθαρω- 
τάτης άσβέστου, λεπτότατης άμμου καί έλαχίστης δόσεως 
γύψου, είς τόν όποιον πολτόν προσέθετον μαλλία κεκομ- 
μένα ή φίκια θαλάσσης, -Ί χάρτην άπορροφητικόν, είς 
πολτόν πρό ιερόν καί ταΰτα έτοιμασθέντα, καί διά τοΰ δλου 
μίγματος επήλειφον τόν δν έπρόκεΐτο νά είκονίσουν 
τοίχον.

ΧΑΡΑΞΙΣ ΤΟΥ ΣΧΕΔΙΑΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΤΗΣ 
ΠΑΡΑΣΤΑΣΕΟΣ

’ \ποξηρχινομένου τοΰ έπαλείμματοί, μετέδιδον διά 
τοΰ άνθοβολίου !π! τοΰ κονιάματος τό σχεδιάγραμμα, 
προβαίνοντες κατόπ>ν είς τήν έκτέλεσιν.

ΕΓΧΡΩΜΑΤιΣΜΟΣ ΤΗΣ ΠΑΡΑΣΤΑΣΕΟΣ
ΙΙρίν έΐΐ χωοήσωσιν εϊς τού; χρωματισμού; τών δια-

Ο Α Ρ Χ Α Γ Γ Ε Λ Ο Σ  ΓΛ ΙΧ Η Η Λ
(Αντιγραφή κ. Δημ. Πελεκάση)

φόρων τόνων έπί τής σχεδιαθείσης παραστάσεως. είς τά 
μέρη εκείνα, τά όποια θά έσκιάζοντο, έθετον άρχικώς ενα 
μόνιμον τόνονδμπρα; ή σιέννας ωμής καί,ξηραινομένου τοΰ 
χρωματισμού τούτου, έπέθετον τού; δευτέρους φωτεινούς 
τόνους τών σαρκωμάτων καί κατόπιν τούς λευ/.οτέρους 
τοιούτου;, λειαίνοντες αύτούς είς τάς ένώσεις των έπιμε- 
λώς διά μαλακών χρωστήρων καί προσέχοντες είς τόν 
γλυκασμόν καί τέλος έθετον τάς ένδυναμώσεις διά τών 
βαρυτέρων σκιερών χρωμάτων, άποδίδοντες οϋτω τάς έκ- 
φράσεις έπί τών παριστανωμένων άντικειμένων.

Τό τεχνικώτερον μέρος τών τοιούτων έργων διαφαί-
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Κ Ρ Ι Τ ΙΚΑ ^ΣΗΜ ΕΙΩ Μ ΑΤΑ

Ε Ι Σ  Τ Α  Β Α Σ Ι Λ Ε Ι Α  ΤΟΥ Μ Ε Ν Ε Λ Ι Κ
υπό ΣΩΚΡΑΤΟΥΣ Α. Π Ρ Ο Κ Ο Π ΙΟ Υ — ’Αθήναι, 1924

Μέ τό κομψό αύτό βιβλιαράκι του ό κ. Σωκ. Προ
κοπίου προσφέρει μιάν άνεκτίμητη συμβολή στή λαογρα- 
φική κίνηση, μέ μορφή καί σύστημα. Καί δχι μόνον 
αύτό. Εξαιρετικά στό έλληνικό κοινό προσφέρει πολύτι
μες γνώσεις γιά τήν άγνωστη χριστιανική ΑίΘιοπία, πού 
τόν ’Αντιβασιλέα της, τόν προοδευτικό Ράς Τάφφαρι,

νεται είς τάς σκιεράς τονώσεις, ώς καί είς τάς φωτεινάς 
γραμμικάς τοιαύτας, αί όποΐαι έντέχνως τοποθετούμεναι 
άπέδιδον άρκετήν έντύπωσιν αύστηρότητος καί χαρακτή- 
ρος. Οί χρωματισμοί δέ ούτοι έτοποθετοΰντο, άφ' ού 
προηγουμένως συνεδέοντο διά κολλητικής τίνος ούσίας. 
Καί ώς κολλητικάς ούσίας μεταχειρίζοντο ούσίας έκ ξε
βρασμένων δερμάτων, τό γάλα μετά δόσεως δδατος, τήν 
γόμαν δραγάντε, τόν βεβρασμένον ζωμόν τών πιτύρων, 
τόν κρόκον, ή τό λευκόν τοΰ αύγο€, τάς ρητινοπνευμα- 
τώδεις άναλελυμένας ούσίας καί διαφόρους άλλας τοιαύ
τας.

Διά δέ τούς χρωματισμούς μετεχειρίζοντο, ώς έπί τό 
πλείστον, ούσίας όρυκτάς, καθώς καί έλαχίστας χημικάς, 
τας όποίας έθετον έπί τών στερεών χρωμάτων καί έχρη- 
σιμοποίονν ώς έπιχρώσεις (velature), δπως άποδώσουν 
χροιάν τινα γλυκυτέραν τοΰ χρωματισμού, ώς ούσίας δέ 
χρωμάιων μετεχειρίζοντο τήν'άσβεστον, τό κιννάβαρι τήν 
ώμήν ή κεκαυμένην σιένναν, τήν ώχραν, τό μπλέ μινε- 
ράλε καί τάς παραγωγικάς αύτών συνθέσει;, σύν τούτοις 
τό άζούριον καί τό καρμίνιον. (')

Τής τοιαύτης τοιχογραφικής τέχνης άκόλουθοι έγέ
νοντο οί, ως άνωτέρω, άδελφοί Μόσχοι, οί όποίοι καί έν 
Ζακυνθψ τόν είρημένον ναόν τοΰ 'Αγίου Ίωάννου καί έν 
Πελοποννήσψ άλλους ναού; διεκόσμησαν, αί δέ τοιχο- 
γραφικαί παραστάσεις των έχουσι τήν έξαιρετικήν τεχνο
τροπίαν, δτι διετήρησαν περισσότερον τών άλλων, τούς 
παλαιοτέρους τύπους τών Βυζαντινών παραστάσεων.

*  *
*

ΙΙέραίνων τό μικρόν μου τοΰτο περί τής τεχνικής έξε* 
λίξεως τών άοελφών Μόσχων σημείωμά μου έκφράζω τήν 
εύχήν ύπέρ τής, εί δυνατόν δημοσία δαπάνη, έπισκευής 
τοΰ έν λόγο) ναοΰ τοΰ 'Αγίου ’Ιωάννου τών Λογοθετών καί 
τής χρησιμοποιήσεως αύτοΰ, ώς Βυζαντινοΰ θρησκευτικού 
μουσείου άντί τοΰ νΰν τοιούτου ναοΰ τοΰ Παντοκρά- 
τορος.

Ζάκνν&ος.
ΛΕΩΝΙΔ X .  Ζ Ω Η 2

’ Α ρχειοφ ύλαξ

(1) Β λ . καί Πελεκάση Δ .εν  «Π ι ν α κ  ο θ ή  κ η» Ιτος ΙΣ Τ \  — 
σ —36.

μέλλει νά ύποδεχτεΐ σέ λίγο ή έλληνική πρωτεύουσα.
Γλαφυρά άπεικονίζεται στό έπίκαιρο αύτό βιβλίο ή 

άβησσυνιακή ζωή, τής έποχής μάλιστα τοΰ μεγάλου Αύ- 
τοκράτορα Μενελίκ, πού τά Θρυλικά του άνάκτορα είχαν 
κάνει τήν τιμή νά φιλοξενήσουν σχεδόν ένα χρόνο τόν 
συγγραφέα μαζί μέ τόν καλλιτέχνη άδερφό του Γ. Προ
κοπίου. Καί είναι, άλήθεια, πολύ περίεργη κάθε έκδή- 
λωση τοΰ ψυχικοΰ καί κοινωνικού βίου τοΰ λαοΰ έκείνου, 
πού κατώρθωσε στά βάθη τής ’Αφρικής, άνάμεσα σ’ ά
γριους βαρβάρους καί είδωλολατρικούς λαούς, αίώνες τώρα, 
νά περισώσει τό παλλάδιο τής λευτεριάς καί τής χριστια
νοσύνης του.

Παρατηρητικότης, χιοΰμορ, ένθουσιασμός, είλικρί- 
νεια, νά τί χαρακτηρίζουν τό βιβλίο τοΰ κ. Προκοπίου, πού 
πρέπει καθένας νά τό διαβάσει- γιατί, έκτός πού εί^αι 
τερπνό—κι’ άς είναι γραμμένο καί σέ μιά συμβατική 
καθαρεύουσα — είναι καί ωφέλιμο γιά τήν ίστορική καί 
έθνολογική του άποψη. Τά κεφάλαια, πού έδημοσίευσε ό 
«Παντογνώστης» καί πού τοΰ τά είχε παραχωρήσει εύγε- 
νικά ό φίλος συγγραφέας, είναι άρκετά δείγματα τής 
άξίας τοΰ έργου.

ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ
'Υπό Λ. I .  ΚΑΛΟ ΓΕΡΟ ΓΙΟ ΥΛΟ Υ.— Άθήναι 1924

Μέ τόν τίτλον αύτόν έκυκλοφόρησε τελευταία μιά 
εύσυνείδητη έργασία, διηγήματα τοΰ γνωστοΰ λογογρά
φου καί διευθυντή τής «Πινακοθήκης» κ. Δ. I. Καλο- 
γεροπούλου. Τά πιότερα άπ' αύτά είχαν δημοσιευθεΐ στά 
1899 μέ τάν ίδιο τίτλο· τά άλλα στά 1901 μέ τό τίτλο 
«’Εντυπώσεις τής Ζωής». Καί τά δυό αύτά παλαιά βιβλία 
τοΰ συγγραφέα είχαν εξαντληθεί άπο πολύν καιρό. Τό νέο 
βιβλίο χωρίζεται σέ δυό μέρη· στό πρώτο βρίσκουνται τά 
πιό διεξοδικά διηγήματα· τό δεύτερο περιέχει ψυχολογι
κές άναλύσεις καί έντυπώσεις τής κοινωνικής ζωής.

Ό  συγγραφέας στή νέα του έκδοση δέν κάνει καμιά 
μεταβολή στή σύνθεση καί τήν ψυχολογική άνέλιξη τών 
διηγημάτων του· μόνο τή γλωσσική μορφή των Απλο
ποιεί κάπως, χωρίς δμως νά τής δώσει καί τήν καυθατό 
δημοτική έμφάνιση.

Ξαναδιαβάζομε—μέ πολλήν εύχαρίστηση πάλι — με
ρικά διηγήματα, πού τά είχαμε διαβάσει καί πρίν άπό 
χρόνια καί είλικρινά μάς είχαν άφίσει μιά ξεχωριστή 
έντύπωση. Ό  κ. Καλογερόπουλος μένει καί θά μένει 
πάντα ό λεπτός ψυχολογικός διηγηματογράφος, μέ τήν 
αρμονική του χάρη, μέ τή βαθιά του παρατήρηση, μέ τήν 
άγνή έλληνικότητά του, χωρίς καμιά ξενική έπίδραση 
καί χωρίς καμιά έπιδίωξη νόθης τεχνοτροπίας. Ψυχή 
καλλιτεχνική δπως είναι, σκιτσάρει έπιδέξια τά κύρια 
σημεία τών είκόνων του σέ κάθε του άφήγηση καί παρα
μερίζει κάθε περιττολογία καί κάθε παραγέμισμα μυθι
στορηματικό, πού δέ θά χαρακτήριζε περισσότερο τά 
δρώντα του πρόσωπα.
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Καί δουλεύοντας μακριά άπό χήν προστυχιά κΓ άπό 
τό βόρβορο, εύγενικός καί ποιητικός στά θέματα του καί 
στήν έκφρασή του, μέ μιά δόση ρωμαντισμοΟ τής έποχής, 
πού πρωτόγραψε δλα αύτά τά Ιργα του, ό κ. Καλογε· 
ρόπουλος συναρπάζει μέ τό ύφος του κάθε δύστροπο κρι
τικό, πού μέ σουφρωμένα φρύδια θά έπιχειροΟσε νά τοΟ 
άναζητήσει μερικά έλαττώματα έκεί, πού μόνο πολλά 
προτερήματα έμφανίζει. Γιατί ή έντύπωση πού άφίνουν 
καί ή συγκίνηση πού προκαλοΟν διηγήματα, δπως είναι 
ό «Σταυρός», τά «Νυφικά δποδήματα», τό «Δισκοπό
τηρο», τό «Μεθύσι» καί έ «Κόσμος ’Ονείρων», 5ίνουν 
σ’ αδτά μιά τέτοια ξεχωριστή άξία, πού μοναχά Ινας 
άδιόρθωτος σχολαστικισμός καί μιά άσυνείδητη κακοπι- 
στία θά προσπαθοΟσαν, θά έπιχειροΟσαν νά τούς τήν 
άρνηθοϋν.

Μέ τήν πεποίθηση, δτι τά καλά αύτά «Διηγήματα» 
θά διαβαστοΟν πολύ εύχάριστα άπό τόν κόσμο, πού ξαίρει 
νά διαβάζει έκλεκτικά, σφίγγομε μέ ειλικρινή συμπάθεια 
τό χέρι τοΟ συγγραφέα των.

ΣΤΕ ΛΙ ΟΣ Σ Π Ε Ρ Α Ν Τ Σ Α Σ

ΑΠΟ ΟΛΟΝ ΤΟΝ ΚΟΣΜΟΝ

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Η

Πρόκειται έντός όλίγου ν’ αρχίσουν άνασκαφαί είς to  λεκα 
νοπέδιον Ά νσερίν τής Μενσημβρινής Γαλλίας, 9 χιλιόμ. Ν Δ. 
τοΰ Μπιζιέ, είς δ μέρος άπό δΟετίας οί έκεί κτηματίαι άνεκάλυ- 
πτον τυχαίως αναμφισβήτητα τεκμήρια μιάς έλληνικής αποικί
ας έν Γαλατίςι, καιά 4 αιώνας προγενεστέρας τής ρωμαϊκής 
κατακτήσεις. Νίαι απόψεις αρχίζουν διά τήν γαλλικήν ίσεο- 
ρίαν. Ή  Γαλατία εύρίσκετο είς διαρκείς σχέσεις μετά τών ’Α θη
νών 3-4 αιώνας πρό τών σχέσεων της μετά τής Ρ ώ μ η ς .

— Ό  επιστημονικός κόσμος είναι ανάστατος μέ τήν κατα
πληκτικήν άνακάλυψιν τοϋ άγγλου καΟηγητοϋ Γκρίντες Μάθιους 
δστις δ ι’ ένός σατανικού μηχανήματος ιδίας κατασκευής κατορ
θώνει νά προκαλή έξ άποστάσεως πολλών χιλιομέτρων έκρηξιν 
εύφλεκτων υλών καί νά σταματ<} τά μοτέρ τών άερόπλάνων.

— Ό  Μαρκόνι είς τήν θαλαμηγόν του «Ή λέκτραν » έχει 
ασύρματον τόσης έντάσεως, ώστε μπορεί νά στείλη τηλεγράφη
μα άπό τήν Μεσόγειον είς τήν Αυστραλίαν.

Τ Ε Χ Ν Η

Ά πεθανεν είς τό Παρίσι ό διάσημος μουσικός Θεόδ. Ντυ· 
μπουά, γεννηθείς τφ  1837 καί χρηιιατίσας διευθυντής τοΰ ’Ωδεί
ου Παρισίων. Η χε συνθέσει πολλά θρησκευτικά έργα, εχων 
προτίμησιν πρός τήν θρησκ. μουσικήν, οΐον τούς « Έ π τ ά  λόγους 
τοΰ Χριστοΰ », θαυμάσιον όρατόριον, άλλά καί θεατρικά, οίον 
τόν « Ά μ π εν  ’Αχμέτ» κλπ.

— Έ θριάμβευσε έν τφ θεάτρφ «’Ολύμπια» τών ’Αθηνών 
ώς «Ριγολέττος» δ έξ 'Ιταλίας έπανελθών διάσημος Έ λλ η ν  
βαρύτονος ’Αγγελόπουλος. ‘Ο καλλιτέχνης θ ' άναχοιρήσν) προ
σεχώς είς Γερμανίαν.

— Ε ίς τό «’Εθνικόν Μελόδρ'ίμα» τοΰ Βερολίνου άνεβιβάσθη 
εσχάτως ή όπερα τοΰ Μόζαρτ «’Απαγωγή άπό τό Σ α ρ ά ΐ·. 
’Εξαιρετική ύπήρξεν ή έπιτυχία τών σκηνικών όφειλομένων είς 
τόν χρωστήρα τοΰ άνωτέρας φαντασίας Έ λληνος καλλιτέχνου 
Π. 'Αραβαντινοΰ. Τ ά  βασικά χρώματα ήσαν τό χρυσοΰν καί τό 
πράσινον.

— Ε ίς  τήν πλατείαν Συντάγματος ‘Αθηνών έστήθη χαλκοΰν 
σύμπλεγμα, παριστών τήν πάλην Θησέως πρός τούς κενταύ- 
ρους. Είναι έργον τοΰ Προύφτ, κατασκευασθέν έν Βερολίνφ 
τφ  1906.

—Ό  Πουτσίνι συνθέτει νέαν όπεραν, τούς «Πουραντώ», 
οί όποιοι θά διδαχθούν συγχρόνως είς τήν Εύρώπην καί τήν 
’Αμερικήν. Θεωρείται ώς τό κάλλιστον τών έργων τοΰ Συνθέ
του τών «Μποέμ» κλπ .

Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α

‘Η Γαλλική ’Ακαδημία άπένειμε τό μέγα βραβεΐον τής 
φιλολογία: έκ 10 χ. φρ. είς τόν ’Αμπέο Ηπόναρ.

— ’Εξεδόθη καί έγινε άνάρπαστον έν νέον έργον τής γνω
στής μυθιστοριογράφου Μαρσέλ Τινέρ « Ή  ζωή καί οί έρωτες 
τής κ. Πομπαδούρ».

—Ή  Ί τ α λ . Κυβέρνησις ήγόρασεν άνιί 25 χιλ. λιρεττών 
τήν ιδιοκτησίαν, δπου εΰρίσκεται δ τάφος τοΰ Βιργιλίου έν 
I I .  Ντιγρότι<£ τής Ν εαπόλεως. Ό  τάφος τόν 14ον αίβνα είχε 
συληθή καί μέχρι σήμερον αγνοείται πυύ εΰρίσκονται τά οστά 
τοΰ άθανάτου λατίνου ποιητοΰ. Ό  τόπος θά μεταβληθή είς  
κήπον.

— Ή  Πολωνίς δίς Ούμν. Στανισλόβα έπυροβόλησε τόν μνη
στήρα της είς τήν κεφαλήν έπικυνδύνω;, διότι δέν ήδύνατο νά 
αισθάνεται δτι υποφέρει έξ ανιάτου νοσήματος. Ό  μνηστήρ της 
είναι ό γνωστός συγγραφεύς Ίω ά ν . Τονόφσκυ..

—Έ ξεδό θη  τό περίεργον βιβλίον τοΰ όώπσου συγγραφέως 
Όσσεντόφσκι «Ζφα, άνθρωποι καί θεοί»,έντυτώσεις,ας άπεκόμι- 
σεν ούτος περιπλανώμενος επί έτη είς τά βάθη τής θρυλικής 
’Ανατολής μετά τήν άντεπανάστασιν τοΰ Κόλτσακ.

— 'Ι ί  πριγκήπισσα Μαρία Βοναπάρτη έξέδωκ»·' βιβλίον ύπό 
τόν τίτλον « Ή  άνοιξη στόν κήπο μου», μεγάλως έκτ μηθέν έν 
Παρισίοις διά τά λεπτότατα αίσθήματά το υ .

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ

Διωρίσθη καθηγητής τής ιστορίας τοΰ Ελληνικού Δικαίου 
έ» τώ έθνικφ ήμών Πανεπιστημίφ δ Σμυρναϊος σοφός Πέτρος 
Φωτιάδης, άπό πολλών δεκαετηρίδων αφιερωθείς είς τήν έπί 
στήμην καί ώς έπιστημονική αύθεντία τιμήσας τήν Ελλάδα έν 
τή αλλοδαπή διά τών πολλών έμβριθών του μελετών.

—Ό  πρίγκηψ τής Ούαλλίας έξεφώνησε λόγον είς τόν^ναόν 
τής Λιβερπούλ’ δ λόγος έτηλεφωνήθη δ ι’ άσυρμάτου ε ί ς  δλους 
τούς βρεττανικού; σταθμούς.

—Τό αμερικανικόν Τσέπελιν, δπερ κατεσκευάσθη εν Φρι· 
δρισχάφεν, θά έκτελέση τήν πρώτην πτήσιν του τά μέσα Αύ- 
γούστου' θά μεταφέρχ] είς ’Αμερικήν τό ταχυδρομεΐον.

— Ή  Γαλλική Βουλή καί ή Γερουσία ένέκριναν τήν μετα
φοράν τής τέφρας τοϋ γάλλου πολιτευτοΰ Ζωρές είς τό Πάν- 
θεον.

— Ε π ειδ ή  έσχάτως παρετηρήθησαν έτι τοΰ πτώματος τοΰ 
Λένιν δερματοχρώσεις, άπεφασίσθη ή κομιοποίησίς του, ΐν« 
διατηρηθή περισσότερον καιρόν πρός άνάμνησιν καί σεβασμόν 
τών έργατών. Τ ό  Σοκούμ ήτήσατο, δπως ή Κυριακή τοϋ λοι- 
ποΰ άντικατασταθή διά τής «ήμέρας τοϋ Λένιν».

Π Ε Ρ Ι Ε Ρ Γ Α

Ό  Ιϊίτσενερ ήτο όπρώτοτ άγγλος, ποΰ έπεχείρησε νά κατα- 
ργήσχι τό μονόκλ άπό τόν στρατόν. Έ ξ  γάλλου ό Βιλλύ, έρωτη- 
θείς  διά τί τόσοι ενζογοι ακαδημαϊκοί έφερον μονόκλ, άπήντη- 
σεν δτι τούτο δίδει είς τό πρόσωπον ύφος μελαγχολικόν.

— ’Εφευρέτης τής μαγιονέζας είναι ό καρδινάλιος Ρισσελιέ.
—Νερόν τό όποιον άνεσύρθη δι’ άρτεσιανών φρεάτων άπό 

μεγάλου βάθους τής έρήμου τής Σαχάρας, εύρέθη περιέχον μι
κρούς ίχθϋς ζωντανούς καί μικρούς καρκίνους.

ΤΟ ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ «ΣΚΥΛΛΟΣ»

Λ όγω πλη θώ ρας νλης ή οννέχεια  τοϋ μν- 
φ ιστορήματος  ((Σ κύλλος» είς τό επόμ ενον  με 
τό ϋ·ανμάαιον κ εφ άλ *ιον : «,Τό μοιραϊον  
γεν μα)).

ΕΝΟΙΚΙΑΖΕΤΑΙ

α ν τ ί  δ ρ .  8 0  δ ι ' ε κ δ ο σ ι ν

Ε Κ Δ Ο Σ Ε Ι Σ
‘ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΟΥ,

Α .  Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α !

1 )  Τ ά . Ε ξ ω τ ε ρ ικ ά  ϊυ ν α λ λ ά γ μ ι ι τ *  * *
έ « ’ αοτώ ν π ρ ά ξε ις , ύπό Εμμ. Μ. Χανδράκη 
(άδετον) . . . .  · . · · · · . Δρ. 50.

ΐ£ )  Ι ί ε ρ ί  Φ α ρ μ .α .κε 'ίτ ικώ ν  ενδείξεω ν ύπό Άπ.
Παπαδοπούλου (άδετον)...................................^Ρ· ·̂

Β .  Λ Ο Γ Ο Τ Ε Χ Ν  I Κ Α Ι

I  )  Ά ν τ ί ν ο ο ς ,  (μυθιστόρημα μετά πολλών εικόνων 
είς άρίστην έκδοσιν δεμένον καλλιτεχνικής) ύπό Β 
Ε. Βεκιαρέλλη. ....................................... Δρ. 18^

* * )  Τ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ι *  τ ή ς  Μ ι ά ρ κ α ς ,  (μεχά 1 0  

εικόνων έκ τοΟ Κινηματογράφου) ύπό Jean R iche- 
p in —Ν. Πετιμεζά— Λαύρα (δεμένον) . Δρ. 12.

3 )  Ί 1  ζ ω ή  τ ό  έ ρ γ ο  τ ο ϋ  Μ π ά ϋ ρ ο ν ,  ύπό 
Στέλιου Σπεράντσα, μετά πλείστων είκόνων, έπί άρί- 
στου χάρτου καί μέ πλούσιον δέσιμον. . Δρ. 18.—

& )  " Ο τ α ν  φ ε ύ γ ο ο ν  ο ί  ώ ρ ε ς ,  (βραβευμένη συλλογή 
ποιημάτων) ύπό Στέλιου Σπεράντσα (δεμέν.) Δρ. 15.

Κ )  Η  κ α ρ δ ι ά  μ . έ  τ ά  φ ί δ ι α ,  (συλλογή ποιημά
των) ύπό Ά θ. Γ. Κυριαζή, (άδετον) . . . Δρ. 15.

4 5 )  Ι · α ν τ ο γ ν ώ β τ · η ς ,  τόμος πρώτος χρυσόδετος Δρ.δΟ·

Α ί έκδόσεις μας καί τόμοι *Πανιογνώστου» χορη
γούνται μέ είκοσι μηνιαίας δόσεις και μέ άνοι- 
κτόν λογοριααμόν διά πάσαν νέαν έκδοσιν.

Ζ η τή σατε πληροφ ορίας  
Γ ρ α φ ε ί α :  όδός Ι Π Π Ο Κ Ρ Λ Τ Ο Ι ' Χ  3 2 .

Τ ΥΠ Ο ΙΣ: |WIIXL. Ι'Λ Α ΙΊΤ Ζ Η Β Β /'

Κ Λ Ι Ν Ι Κ Η
ΣΥΦΙΛΙΔΙΚΟΝ & ΔΕΡΜΑΤΙΚΟΝ ΝΟΣΗΜΑΤΩΝ

Κ Ω Ν ΣΤ .  ΚΟΡΚΟΝΙΚΗΤΑ
Τέως Εσωτερικού Ίατροΰ Νοσ. Συγγροΰ

Α  Ο Η Ν A  I

Όδός Βούλγαρη 10 πάροδος Πειραιώς

ΤΡΑΓίεζς ΑΘΗΝΩΝ
Α Ν Ω Ν Υ Μ Ο Σ  Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Α

Ί δ ρ υ & ε ΐσ α  τώ  1 8 9 3  
Έ κ ιελ ε ΐ  πάσαν τραπεζιτικήν έργασίαν

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Μ Ε Τ Ο Χ Ι Κ Ο Ν  
Δρ 7 2 ,0 0 0 ,0 0 0  

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Α Π Ο Θ Ε Μ Α Τ Ι Κ Ο Ν  
Δρ. 2 3 . 0 0 0 . 0 0 0

Β Α Ρ Α  Β Ρ  Η β μ Π Η ΙΙ— Τ η λ . Δ ιεν& . : Τ Ρ Α θ Η Ν Ω Ν  
Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α  Κ Α Ϊ  Π Ρ Α Κ Τ Ο Ρ Ε ΙΑ  Ε Σ Ο Τ Ε Ρ ΙΚ Ο Υ  

'Αθήνα ι, Άγρίνιον, Αϊγιον, 'Αλέξανδρού πόλις. 
Αμφισσα, Αργος, Αργοστόλιον, Βόλος, Γύθειον, 

Δημητσάνα, Δράμα, Ζάκυνθος, "Ηράκλειον,'Θεσσα
λονίκη, 'Ιθάκη, 'Ιωάννινα,Καβάλλα, Καλάμαι, Καρ- 
πενήσιον, Καστόρια, Κέρκυρα, Κιάτον, Κ οζάνη,Κ ό
ρινθος, Κ ύθηρα, Λαμία, Λάρισσα, Λεβάδεια, Λ ή 
μνος (Κάστρον), Μεγαλόπολις, Μυτιλήνη, Ν αύπα
κτο;, Ξάνθη, Πάτραι, Πειραιεύς, Πρέβεζα, Πύργος, 
Ρέθυμνος, Σάμος (Βαθύ), Σάμος (Καρλόβασι),^π<ίρ- 
τη, Σύρος, Τρίκκαλα, Τρίπολις,Χαλκις,Χανία.Χ ί ο ς  

Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α  Ε Ξ Ο Τ Ε Ρ ΙΚ Ο Τ

Λ ονδίνο*,  22 F en ch u rch  S tre e t, Κ ω ν )π ο λ ις ,  προσωρι- 
νώς κλειστόν, Ν έα 'Τ όρ χ η  ( ’Αμερική) 25 P in e  S tre e t, 'Α 
λ εξ ά ν δ ρ ε ιά , Κ ά ίρ ο ν , Π ό ρ χ -Σ ά ϊδ , Σ μ ύ ρ ν η , (προσωρινώς 
κλειστόν), Λ εμ εσός , Λ εν χ ω σ ία .
Άνταποκριταί καθ’ δλην τήν Ε λλά δα  καί εις τάς κυριωτέ- 

ρας πόλε^ τοΰ Κόσμου.

JH  'Οδός Μιλτιάδου 7 —ΑΘΗΝΑΙ



ΕΘΝΙΚΗ ΑΤΜΟΠΛΟΙ Α ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
Α Ν Ω Ν Υ Μ Ο ε  Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α

Ε Δ Ρ Α  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α Ι Σ

' Δ Ε Κ Α Π Ε Ν Θ Η Μ Ε Ρ Ο Σ  Γ Ρ Α Μ Μ Η  Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ  —  Ν Ε Α Σ  Υ Ο Ρ Κ Η Σ

έκτελουμένη διά τών γνωστών πολυτελών καί ταχέων δπερωκεανίων της.

ΔΕΚΑΠΕΝΘΗΜΕΡΟΣ ΓΡΑΜΜΗ ΠΕΙΡΑΙΩΣ-Θ/ΝΙΚΗΣ -ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ— ΚΩΝΣΤΑΝ- ’ 
Τ Σ Η Σ - Β Α Ρ Ν Η Σ - Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ - Μ Α Σ Σ Α Λ Ι Α Σ

έκτελουμένη δια τοθ ταχυτάτου υπερωκεανίου της c H A . T I * I 5 1 »  καί τοΰ γνωστού πολυτελούς
θαλαμηγού « Α Μ Α Ρ Ο ϊ »

Μηνιαία γραμμή Πειραιώς—Χ ίου—Μιτυλήνης— Θΐνίκης—Βόλου—Πειραιώς—Πατρών—Μασσαλίας
έκτελουμένη διά τής πολυτελούς θαλαμηγού «ΝΑΞΟΣ«.

Γ ρ *μ .μ .α Λ  S t ’ ο λ ο υ ς  το ύ ς  ε λ λ η ν ικ ο ύ ς  λ ιμ .έ ν « ς .

ΓΙληροφορίαι: Έν Πειραιεΐ ΓΕΝΙΚΟΝ ΠΡΑΚΤΟΡΕΙΟΝ, Μέγαρον Βάτη, Ιον πάτωμα τηλ. 3 64

Έ ν  Ά θ ή ν α ι ς ,  Ά π * λ λ ο Ο  1  Τ η λ .  β  — 4 4 .

Γ Ρ Τ ί Φ Ε Ο Ν ·£ <£> Π Τ  I Κ Α  -)·
ΕΜΠΟΡΙΚΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΗΝ

Σ .  Ψ ΙΛΑΚΗ &  Η- Χ Ρ Η Σ Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ  |
3 Ά δ ρ ια ν ο ϋ  3— ( π α ρ ά  τή π α λ α ια  ά γ ο ρ ά )  \

Φ Ω Τ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Α
ΣΤΑΔΙΟ Υ 20

Α © Η Ν A I j
«■•ορτώσεις — Ε κ φ ο ρ τώ σ ε ις I κ  π ι

( Ι α . ρ » λ α . 6 χ ί  —  Μ ι τ ο κ ρ ο ρ χ ί | ^  0 Ι Ρ * Γ Ι $ £

- Θ Ε Σ Σ Α Λ Ο Ν ΙΚ Η

I. ΠΑΠΑΒΑΣΙΑΕΙΟΥ & Σ ,Α
Βίκτωρος Ούγγώ 1 

Φ Ο Ρ Τ Ω Σ Ε Ι Σ .  Ε ΚΤ Ε Λ Ω Ν ΙΣ Ε ΙΣ

ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΙΚΩΣ,  © ΑΛ ΑΣ Σ1 Ω Σ

ΤΡΑΠΚΖΑ ΕΘΝΙΚΗΣ CIKCNOMI
Α Ν 2 Ν Υ Μ Ι Ι Σ  Ε Τ Α Ι Ρ Ε Ι Α  — ' Ibi/vUeiou

εν Ά ι>η \(ΐις .— *Υ.τοκαtu n ; ή ι ιι ι ια  έν lin y *  
Πάτι.Ηΐις, *

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Υ  Hntui ·*η# εν  Δ ρ 1 0 .0 0 0  0 0 0  
Κ ^ Φ Α Α Α Ι α  a j i» i r t u .π .ά  Δ ο . 2 .0  >7 tiOV H5 

Π^ιικ>ους τοι* Λιοιχ. |3<»υλίου: ΙΙανιελή,· Τυιτπεκλή: 
ύμ{4υι»Μ»ι Λ»ρ.()ι·ν\α ί :  λ. Μ urn ύλης καί Ά ν . ΐΛουργίχτίς. 

T y a j it  ζ ι π χ α ι  ip y a u ia i  τταντός ε ίδ ο υ ς  
Καταθέσεις είς Αμα/μα,, και i t  να νόμισμα u i xrto χονς 

εύνοϊκωιέρους ό^ους.

M B ] Π Ρ Α Σ Ι Ν Ο  Σ Α Λ Ο Ν Ι  -  ΣΤΟΑ ΡΙΖΑΡΗ


